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Mepilex® Border Sacrum

~

[® Do not use if package is damaged

@ Bei beschadigter Verp. verwerfen

@ Ne pas utiliser si l'emballage est endommagé
@ No utilizar si el envase esta danado

@ Niet gebruiken indien verpakking beschadigd is
@ Skall inte anvandas om forpackningen ar skadad
0 Non utilizzare se la confezione & danneggiata
0 Ala kayta jos pakkaus vaurioitunut

@ Nao usar se embalagem danificada

@ Brug ikke, hvis pakken er beskadiget

@ Mnv To xpnotponoltnoeTe av N cUCKevacia eival KATEGTPAPpEVN
@ Nie stosowad, jesli opakowanie jest uszkodzone
@ NepouZivejte, je-li obal poskozen

@ Ne hasznalja, ha a csomagolas sériilt

@ M3 ikke brukes hvis forpakningen er skadet
@ Ne uporabite, ¢e je ovoj poskodovan

@ He nsnonsgaiiTe, ako onakoskaTa e yBpefieHa
@ Nu utilizati daca ambalajul e deteriorat

@ NepouZivajte, ak je obal poskodeny

@ Ambalaj hasarliysa kullanmayin

@ Nenaudoti, jei pakuoté pazeista

@ Nelietot, ja iepakojums ir bojats

@ Kahjustatud pakendi korral mitte kasutada

@ He ncnonb3s., ecnu ynak. nospexa.

@ Ne koristiti ako je pakiranje oSteceno

\ @ Ne koristiti ako je omot oStecen
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@ For low exuding wounds
@ Fiir schwach
exsudierende Wunden

m Pour les plaies faiblement
exsudatives

@ Para heridas con
poco exudado

@ Voor licht exsuderende
wonden

@ Fér svagt vitskande sar

0 Per lesioni scarsamente
essudanti

@ Véhan erittéville haavoille

@ Para feridas com
exsudado reduzido

@ Til let veeskende sé&r
la Tpatpata eAappou
e€dpwpaTog

@ Rany z matym wysiekiem

@ Na slabé exsudujici rany
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For moderately exuding
wounds

Fir maBig exsudierende
Wunden

Pour les plaies
modérément exsudatives

Para heridas con exudado
moderado

Voor matig exsuderende
wonden

For méattligt vatskande sar
Per ferite moderatamente
essudanti

Kohtalaisesti erittaville
haavoille

Para feridas com
exsudado moderado

Til moderat vaeskende sér
lNa tpatpara Antou
e€dpwpaTog

Rany z umiarkowanym
wysiekiem

Na stredné exsudujici
rany

ééé

For highly exuding
wounds

Fiir stark exsudierende
Wunden

Pour les plaies hautement
exsudatives

Para heridas con mucho
exudado

Voor sterk exsuderende
wonden

For kraftigt vitskande sar

Per lesioni altamente
essudanti

Runsaasti erittaville
haavoille

Para feridas com
exsudado intenso

Til kraftigt veeskende sar
la Tpatpara €vrovou
e€dpwpaTog

Rany z duzym wysiekiem

Na vysoce exsudujici rany
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@ Enyhén valadékozo
sebekhez

@ Brukes pa lett
vaeskende sar

@ Za rane z malo izcedka

@ 3a cnabo ekcyavpatm
paHu

@ Pentru rani care
exsudeaza usor

@ Pre mierne

mokvajlce rany

@ Hafif eksudasyonlu
yaralar icin

0 Mazai eksuduojancioms
Zaizdoms

@ Bricém ar zemu
eksudacijas pakapi

@ Vahese eritusega
haavadele

@ [insi paH ¢ HKU3KoW

3Kccypauuen

@ Za slabo vlazece rane

@ Zarane sa blagom
eksudacijom
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Kozepesen valadékozd
sebekhez

Brukes pa moderat
vaeskende sar

Za rane z zmerno
kolic¢ino izcedka

3a yMepeHo ekcyanpatm
paHu

Pentru rani care
exsudeaza moderat

Pre stredne
mokvajlce rany

Orta eksudasyonlu
yaralaricin

Vidutiniskai eksuduojancioms
Zaizdoms

Bricém ar mérenu
eksudacijas pakapi

Keskmise eritusega
haavadele

[insi paH ¢ yMepeHHo
3Kccypaumen

Za umjereno vlazece rane

Za rane sa umerenom
eksudacijom

ééé

Er6sen valadékoz
sebekhez

Brukes pa sterkt
vaeskende sar

Za rane z veliko
kolic¢ino izcedka

3a cunHo ekcyampatiy
paHu

Pentru rani care
exsudeaza abundent

Pre silne mokvajuce rany
Cok eksudasyonlu
yaralaricin

Stipriai eksuduojancioms
Zaizdoms

Bricém ar augstu
eksudacijas pakapi

Rohke eritisega haavadele

[nsi paH ¢ obunbHoit
3Kccypaumen
Za iznimno vlaZece rane

Zarane sa izrazenom
eksudacijom



@ This product and its packaging are not made with natural rubber latex

@ Dieses Produkt und seine Verpackung wurden nicht aus
Naturkautschuklatex hergestellt

0 Ce produit et son emballage ne sont pas fabriqués avec du latex de
caoutchouc naturel

@ Niel producto ni su embalaje se han fabricado utilizando latex de
caucho natural

@ Dit product en deze verpakking zijn niet gemaakt van natuurlijk
rubberlatex

@ Naturgummilatex har inte ingétt i tillverkningen av denna produkt
eller dess forpackning

@ Questo prodotto e la relativa confezione non sono stati realizzati con
lattice di gomma naturale

@ Taman tuotteen ja sen pakkauksen valmistuksessa ei ole kaytetty
luonnonkumilateksia

@ Este produto e a sua embalagem nao sao fabricados com latex de
borracha natural

@ Dette produkt og dets emballage er ikke fremstillet af
naturgummilatex

AuTo To NPoOTOV Kal n cuokeuacia Tou eV €ival KATAOKEUAOPEVA PE
(QUOLKO EAAOTIKO (AATEE)

Produkt ani jego opakowanie nie sa wykonane z naturalnego
lateksu kauczukowego

@ Tento produkt a jeho obal nejsou vyrobeny z prirodniho latexu

@ Ez a termék és a csomagoldsa nem természetes latexgumibol késziilt

@ Dette produktet og emballasjen er ikke fremstilt med
naturgummilateks

Pri proizvodnji izdelka in njegove embalaze ni bil uporabljen naravni
kavcuk (lateks)

@ Tozn NPOAYKT W HerosaTa oMakoBKa He ca VI3pa6OTeHl/I C ecTecTBeH
Kay4yKoB nartekc

@ Acest produs si ambalajul acestuia nu sunt fabricate din latex de
cauciuc natural

@ Tento produkt a jeho obal nie st vyrobené z prirodného latexu
@ Bu irilin ve ambalaji dogal kaucuk lateksten tretilmemistir
m Sis gaminys ir jo pakuoté néra pagaminti i$ natiralaus latekso

@ & izstradajuma un ta iepakojuma izgatavosanai nav izmantots
dabigais gumijas latekss

@ See toode ja selle pakend ei ole valmistatud looduslikust
kummilateksist

@ I/I3p.env|e W ynakoBKa U3roToesieHbl 6e3 Mcnonb3oBaHNA
HaTypaJibHOro natekca

@ Ovaj proizvod i njegovo pakiranje nisu izradeni od prirodnog
gumenog lateksa

@ Ovaj proizvod i njegovo pakovanje nisu napravljeni od prirodnog
gumenog lateksa




Mepilex® Border with Safetac® Technology @

Multi-layer foam dressing with soft silicone adhesive

Product description

Mepilex Border consists of:

1.a soft silicone wound contact layer (safetac®) on a polyurethane film carrier

2.a flexible, absorbent pad in three layers: a polyurethane foam, a viscose/polyester
non-woven spreading layer and a layer with super absorbent polyacrylate fibres

3.an outer polyurethane film which is vapour permeable and waterproof

Safetac is a unique and a patented adhesive technology that minimises pain to
patients and trauma to wounds and the surrounding skin.

Mepilex Border is a highly conformable self-adherent dressing that absorbs
exudate, maintains a moist wound environment and minimises the risk for
maceration.

As Mepilex Border maintains a moist wound environment, supporting debridement,
there might be an initial increase in the wound size. This is normal and to be
expected.

Intended use

Mepilex Border is designed for a wide range of exuding wounds such as pressure
ulcers, leg and foot ulcers and traumatic wounds e.g skin tears and surgical
wounds.

Mepilex Border can also be used on dry/necrotic wounds in combination with gels.
Mepilex Border may be used as part of a prophylactic therapy to help prevent skin
damage, e.g. pressure ulcers, postoperative blistering.

Instructions for use

1.Cleanse the wound in accordance with normal procedures.

2.Dry the surrounding skin thoroughly.

3.Remove the release films and apply the adherent side to the wound. Do not
stretch.

4.For best results, Mepilex Border should overlap the dry surrounding skin by at
least 1-2 cm for the smaller sizes [sizes up to 12.5x12.5 cm) and 5 cm for the
larger sizes in order to protect the surrounding skin from maceration and fixate
the dressing securely.

Mepilex Border may be left in place for several days depending on the @
condition of the wound and surrounding skin, or as indicated by accepted
clinical practice.

A change in dressing regimen can result in an initial increased level of
exudates, which temporarily may require an increased change frequency.

Mepilex Border can be used under compression bandaging.
Mepilex Border can be used in combination with gels.

Precautions
Do not use on patients with known sensitivity to the dressing or its components.

In the case of signs of clinical infection, consult a health care professional for
adequate infection treatment.

Do not use Mepilex Border together with oxidising agents such as hypochlorite
solutions or hydrogen peroxide.

The use of dressings as part of a prophylactic therapy does not preclude the need to
continue to develop and follow a comprehensive pressure ulcer prevention protocol,
i.e. support surfaces, positioning, nutrition, hydration, skin care and mobility.

Disposal
Disposal should be handled according to local environmental procedures.

Other information

The polyurethane foam used in the product may change colour to more yellow when
itis exposed to light, air and/or heat. The colour change has no influence on product
properties when used before expiry date.

Do not reuse. If reused performance of the product may deteriorate, cross
contamination may occur.

Sterile. Do not use if inner package is damaged or opened prior to use. Do not
re-sterilise.
If the product is used after expiry date product properties cannot be ensured.

Mepilex and Safetac are registered trademarks of Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border mit Safetac® Technologie @

Mehrlagiger Schaumverband mit weichem selbsthaftendem Silikon

Produktbeschreibung

Mepilex Border besteht aus:

. einer Wundkontaktschicht [Safetac®], Polyurethanfolie und weichem Silikon.

. einem flexiblen, aus drei Schichten bestehenden Absorptionspad: Polyurethanschaum,
einer Verteilerschicht aus Viskose-Polymer-Vlies und einer Schicht aus
hochabsorbierenden Polyacrylatfasern

. einer wasserdampfdurchlassigen und wasserfesten duleren Polyurethanfolie
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Safetac ist eine patentierte Silikon-Hafttechnologie, die den Schmerz fiir die Patienten
reduziert und die Traumatisierung der Wunde und der wundumgebenden Haut minimiert.
Mepilex Border ist ein flexibler, selbstklebender Verband, der Exsudat absorbiert, ein
feuchtes Wundmilieu aufrecht erhalt und das Mazerationsrisiko minimiert.

Da Mepilex Border das feuchte Wundmilieu aufrecht erhalt, kann bei einem
unterstitzenden Débridement die Wunde zunéchst groBer werden. Das ist normal und
muss erwartet werden.

Anwendungsgebiete

Mepilex Border ist fiir die Behandlung einer Vielzahl von exsudierenden Wunden geeignet,
darunter Bein-, FuB3- oder Druckgeschwiire und traumatischen Wunden wie Hautrisse oder
chirurgische Wunden.

AuBerdem eignet sich Mepilex Border bei trockenen/nekrotischen Wunden in Kombination
mit Gelen.

Mepilex Border kann als Teil einer prophylaktischen Therapie zur Pravention von
Hautschaden, z. B. Druckgeschwiiren und post-operativen Spannungsblasen, verwendet
werden.

Gebrauchsanweisung

. Reinigen Sie die Wunde in der tiblichen Weise.

. Trocknen Sie die wundumgebende Haut griindlich.

. Entfernen Sie die Schutzfolie und bringen Sie den Verband mit der haftenden Seite auf die
Wunde auf. Den Verband nicht tiberdehnen.

Um bestmadgliche Resultate zu erzielen, sollte Mepilex Border die trockene,
wundumgebende Haut bei kleineren Wunden (bis zu 12.5 x 12.5 cm) um mindestens 1-2
cm und bei gréBeren Wunden um 5 cm Uberlappen, um die wundumgebende Haut vor
Mazeration zu schiitzen und den Verband sicher zu fixieren.
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Mepilex Border kann je nach Zustand der Wunde und der wundumgebenden @
Haut sowie gemaB der gangigen klinischen Praxis mehrere Tage lang auf der

Wunde verbleiben.

Ein Wechsel auf einen anderen Verbandtyp kann ein anféngliches Zunehmen der
Exsudatmenge zur Folge haben, so dass haufigere Verbandwechsel erforderlich werden.
Mepilex Border kann auch unter Kompression verwendet werden.

AuBerdem eignet sich Mepilex Border auch fiir den Gebrauch in Kombination mit Gelen.

Hinweise

Nicht bei Patienten mit einer bekannten Allergie auf das Verbandmaterial oder die
Bestandteile verwenden.

Die Wunde sollte stets auf Anzeichen einer Infektion iiberwacht werden. Im Falle einer
nosokomialen Infektion muss medizinisches Fachpersonal fiir eine entsprechende
Behandlung der Infektion hinzugezogen werden.

Verwenden Sie Mepilex Border nicht zusammen mit oxidierenden Substanzen,

wie z. B. Hypochlorit- Losungen oder Wasserstoffperoxid.

Die Verwendung von Verbanden als Teil einer praventiven Therapie ersetzt nicht

die Entwicklung und Beachtung einer umfassenden Strategie zur Vorbeugung von
Druckgeschwiiren und muss immer auch weitere Aspekte beinhalten, wie z. B.
unterstiitzende Unterlagen, Lagerung, Erndhrung, Feuchtigkeitsversorgung, Hautpflege
und Bewegung.

Entsorgung
Die Entsorgung sollte gemaf den lokalen Umweltschutzbedingungen erfolgen.

Weitere Informationen

Der in dem Produkt verwendete Polyurethanschaum kann eine gelblichere Farbe
annehmen, wenn er Licht, Luft und/oder Hitze ausgesetzt wird. Die Farbverdnderung hat
keinen Einfluss auf die Produkteigenschaften, wenn das Produkt vor dem Verfallsdatum
verwendet wird.

Nicht wiederverwenden. Die Leistungsfahigkeit des Produkts kann bei wiederholter
Anwendung eingeschrankt sein und es kénnen Kreuzkontaminationen auftreten.

Steril. Nicht verwenden, wenn die Sterilverpackung beschadigt bzw. geodffnet ist. Produkt
nicht resterilisieren.

Bei Verwendung des Produktes nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums konnen die
Produkteigenschaften nicht garantiert werden.

Mepilex und Safetac sind eingetragene Warenzeichen der Mélnlycke Health Care AB



Mepilex® Border issu de la Technologie Safetac® @

Pansement hydrocellulaire siliconé multicouche

Description du produit

Mepilex Border est composé :

1. d’une enduction de silicone souple issue de la Technologie Safetac sur un film de
polyuréthane

2. d'un coussin souple et absorbant formé de trois couches : une couche de mousse
de polyuréthane, un voile en non-tissé en viscose/polyester et un voile super absorbant
en fibres de polyacrylate

3. d'un film externe en polyuréthane perméable a la vapeur et étanche a l'eau.

Safetac est une Technologie unique et brevetée a base d'adhésif siliconé qui minimise la
douleur des patients et les traumatismes sur les plaies et la peau péri-lésionnelle.
Mepilex Border est un pansement fixant qui offre une excellente conformabilité,

absorbe les exsudats, maintient un milieu humide dans la plaie et minimise le risque de
macération.

Dans la mesure ot Mepilex Border maintient un milieu humide au niveau de la plaie, ce qui
facilite la détersion, une augmentation de la taille de la plaie peut étre observée dans un
premier temps. Il s"agit d'un phénoméne normal et attendu.

Indications

Mepilex Border est indiqué pour le traitement de nombreuses plaies exsudatives telles
que les escarres, les ulcéres de pied et de jambe, les plaies traumatiques (ex : déchirures
cutanées) et les plaies chirurgicales.

Mepilex Border peut également étre utilisé sur des plaies séches/nécrosées, en
association avec des gels.

Mepilex Border peut étre utilisé dans le cadre d’un traitement prophylactique en
prévention des lésions cutanées (ex : escarres, phlycténes postopératoires).

Mode d‘emploi

. Nettoyer la plaie selon le protocole de soin en vigueur.

. Sécher soigneusement la peau périlésionnelle.

Retirer les feuillets protecteurs et appliquer la face adhésive du pansement sur la plaie.
Ne pas étirer.

Pour de meilleurs résultats, Mepilex Border doit déborder sur la peau périlésionnelle
d’au moins 12 cm, pour les pansements les plus petits (jusqu'a la taille

12.5 cm x 12.5 cm), et d’au moins 5 cm pour les plus grands,afin de protéger la peau
périlésionnelle de la macération et d'assurer une bonne fixation du pansement.

NESES
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Mepilex Border peut rester en place plusieurs jours selon l'état de la plaie et de m
la peau périlésionnelle ou conformément au protocole clinique établi.

La modification du type de pansement peut conduire dans un premier temps a
l'augmentation de la quantité d'exsudats. Un renouvellement plus fréquent du
pansement pourrait donc s’avérer temporairement nécessaire.

Mepilex Border peut étre utilisé sous des bandages compressifs.
Mepilex Border peut étre utilisé en association avec des gels.

Précautions d'emploi

Ne pas utiliser chez les patients présentant une allergie connue au pansement ou a
l'un de ses composants.

En présence de signes cliniques d'infection, consulter un professionnel de santé qui
prescrira le traitement anti-infectieux adapté.

Ne pas utiliser Mepilex Border avec des agents oxydants tels que les solutions
d'hypochlorite et le peroxyde d’hydrogéne.

L'utilisation de pansements dans le cadre d'un traitement prophylact\que n'exclut
pas la prise en charge standard de preventlon des escarres, c.-a-d. supports adaptés,
positionnement, alimentation, hydratation, soins de la peau et mobilité.

Mise au rebut
Sa destruction doit étre effectuée en conformité avec les normes environnementales en
vigueur.

Informations complé ires

La mousse de polyuréthane contenue dans le pansement peut jaunir en cas d‘exposition a
la lumiére, a l'air et/ou a la chaleur. Le changement de couleur n‘a pas d'influence sur les
propriétés du produit lorsque ce dernier est utilisé avant la date d'expiration.

Ne pas réutiliser. S'il est réutilisé, le produit peut perdre de son efficacité et une
contamination croisée peut survenir.

Stérile. Ne pas utiliser en cas de détérioration du sachet ou d'ouverture antérieure a
utilisation. Ne pas restériliser.

Les proprletes du produit ne peuvent pas étre garanties en cas d'utilisation aprés sa date
de péremption.

Mepilex et Safetac sont des marques déposées de Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border con tecnologia Safetac® @

Apdsito multicapa de espuma con adhesivo de silicona suave

Descripcion del producto

Mepilex Border esta formado por:

.una capa de contacto con la lesién de suave silicona (Safetac®) sobre una pelicula
de poliuretano

. un aposito flexible y absorbente de tres capas: una espuma de poliuretano, una
capa expansiva de tejido no tejido de viscosa/poliéster y otra capa de fibras de
poliacrilato superabsorbentes.

3. una pelicula exterior de poliuretano permeable a los vapores y resistente al agua

N

Safetac es una exclusiva tecnologia adhesiva patentada que minimiza, de cara al
paciente, el dolor y el traumatismo asociados a las lesiones y la piel perilesional.
Mepilex Border es un apésito autoadhesivo muy adaptable que absorbe el exudado,
mantiene un entorno de lesién hdmedo y reduce al minimo el riesgo de maceracion.
Como consecuencia de que Mepilex Border mantiene el entorno de la lesion himedo,
y resiste el desbridamiento, la herida puede aumentar al principio.

Es normal que esto ocurra.

Indicaciones

Mepilex Border esta disefiado para una amplia variedad de lesiones con exudado,
como ulceras por presion, Ulceras de pies y piernas y lesiones traumaticas, p. €j.,
erosiones en la piel y heridas quirtrgicas.

Mepilex Border puede utilizarse sobre lesiones secas o necréticas en combinacion
con geles.

Mepilex Border puede usarse como parte de la terapia profilactica para prevenir
lesiones epidérmicas, p. ej., Ulceras por presién o ampollas posoperatorias.

Instrucciones de uso
1.Limpie la lesién segln los procedimientos habituales.
2.Seque bien los margenes de la lesion.

3. Retire el papel protector y coloque el lado adhesivo sobre la lesion. No estire el
producto.

4. Para obtener mejores resultados, él apdsito de Mepilex Border deberia cubrir la
piel perilesional seca en 1-2 cm en el caso de lesiones pequefias (tamafos de hasta
12.5x 12.5 cm)y en unos 5 cm para tamafios mayores, para evitar la maceracion de
la piel perilesional y para fijar el apésito de forma mas segura.

Se puede dejar Mepilex Border sobre la lesidn hasta siete dias, dependiendo @
del paciente, de las condiciones de la lesion y de la piel perilesional, o segln
las indicaciones del médico.

Como consecuencia del cambio de forma de utilizacién del apdsito, puede aumentar
el nivel de exudado, y eso puede conllevar un aumento temporal en la frecuencia
de cambio.

Mepilex Border se puede utilizar bajo vendajes de compresion.
Mepilex Border se puede utilizar en combinacion con geles.

Precauciones

No lo utilice en pacientes con alergia diagnosticada a apdsitos o a sus componentes.
En caso de infeccién, consulte a un profesional sanitario para que le recete el
tratamiento adecuado.

No utilice Mepilex Border junto con agentes oxidantes como soluciones de hipoclorito
o perdxido de hidrégeno.

El uso de los apdsitos como parte de la terapia profilactica no descarta la necesidad
de continuar con el protocolo de prevencion de Ulceras de presion,

es decir, superficies de soporte, posiciones, nutricion, hidratacion, cuidado

de la piel y movilidad.

Eliminacion
Se debe eliminar segun los procedimientos medioambientales locales.

Mas informacion

El color de la espuma de poliuretano empleada en el producto puede volverse mas
amarillo si se expone a la luz, el aire y/o el calor. Este cambio de color no repercute
en las propiedades del producto mientras se utilice antes de la fecha

de caducidad.

No reutilizar. En caso de reutilizacion, puede empeorar el rendimiento del

producto y pueden darse contaminaciones cruzadas.

Estéril. No lo utilice si el envoltorio interior esta dafiado o abierto antes de su empleo.
No lo esterilice de nuevo.

No se garantizan las propiedades del producto si se utiliza después de su fecha

de caducidad.

Mepilex y Safetac son marcas registradas de Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border met Safetac®-technologie @

Meerlagig schuimverband met zachte siliconen adhesielaag

Productomschrijving

Mepilex Border bestaat uit:

. een zachte silicone wondcontactlaag (Safetac®) op een polyurethaan beschermlaag;
een flexibel, absorberend wondkussen, bestaande uit drie lagen: polyurethaan
schuim, een viscose/polyester non-woven verspreidingslaag en een laag met
superabsorberende polyacrylaatvezels;

een polyurethaan buitenlaag die dampdoorlatend en waterbestendig is.
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Safetac is een unieke en gepatenteerde adhesietechnologie die pijn voor de patiént en
trauma voor de wond en de omliggende huid vermindert.

Mepilex Border is een uiterst vormbaar, zelfklevend verband dat exsudaat absorbeert,
de wond vochtig houdt en het risico op verweking minimaliseert.

Omdat Mepilex Border de wond vochtig houdt en zo debridement ondersteunt, kan

de omvang van de wond in eerste instantie toenemen. Dit is normaal en kan worden
verwacht.

Beoogd gebruik

Mepilex Border is bedoeld voor een groot aantal exsuderende wonden, zoals
doorligwonden, been- en voetulcera en traumatische wonden, zoals huidscheuren
[skin tears) en chirurgische wonden.

Mepilex Border kan ook worden toegepast in combinatie met gels op droge/
necrotiserende wonden.

Mepilex Border kan worden gebruikt als onderdeel van een profylactische behandeling
ter voorkoming van huidbeschadiging, zoals doorligwonden of postoperatieve
blaarvorming.

Gebruiksaanwijzing

1. Reinig de wond volgens de normale procedures.

2.Droog de omliggende huid goed.

3. Verwijder het schutblad en leg de kleefzijde op de wond. Rek het verband niet uit.

4.Voor het beste resultaat moet Mepilex Border de droge, omliggende huid minimaal
1-2 cm overlappen voor de kleinere formaten (tot 12.5 x 12.5 cm) en minimaal 5 cm
voor de grotere formaten om te voorkomen dat de omringende huid verweekt en
voor een goede hechting van het verband.

Mepilex Border kan enkele dagen blijven zitten, afhankelijk van de wond- en @
omliggende huidconditie of zoals aangegeven in klinische praktijk.

Een wijziging in de verbandbehandeling kan ertoe leiden dat aanvankelijk het
exsuderen toeneemt, waardoor tijdelijk een intensievere verwisselfrequentie nodig is.
Mepilex Border kan worden gebruikt onder een drukverband.

Mepilex Border kan worden gebruikt in combinatie met gels.

Voorzorgsmaatregelen

Het verband niet gebruiken bij patiénten met een bekende allergie voor het verband of
de bestanddelen ervan.

Als er tekenen zijn van een klinische infectie, moet er een zorgverlener worden
geraadpleegd voor de juiste behandeling.

Gebruik Mepilex Border niet in combinatie met oxidatiemiddelen, zoals
hypochlorietoplossingen of waterstofperoxide.

Het gebruik van verbanden als onderdeel van een profylactische behandeling
betekent niet dat er geen uitgebreid protocol ter voorkoming van doorligwonden moet
worden ontwikkeld en gevolgd, waarin onder meer steunvlakken, plaatsing, voeding,
hydratatie, huidverzorging en mobiliteit moeten worden opgenomen.

Afvoer
Bij het afvoeren dienen de ter plaatse geldende milieuvoorschriften te worden gevolgd.

Andere gegevens

Het polyurethaan schuim dat voor het verband wordt gebruikt, kan geler worden als
het wordt blootgesteld aan licht, lucht en/of hitte. De kleurverandering verandert
de producteigenschappen niet als het verband wordt gebruikt voor de uiterste
gebruiksdatum.

Niet opnieuw gebruiken. Bij hergebruik kan de werking van het product verslechteren
en kan er kruisbesmetting optreden.

Steriel. Niet gebruiken als de binnenverpakking is beschadigd of voér gebruik is
geopend. Niet opnieuw steriliseren.

Als het product wordt gebruikt na de uiterste gebruiksdatum kan de werking niet
worden gegarandeerd.

Mepilex en Safetac zijn gedeponeerde handelsmerken van Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border med Safetac®-teknologi @

Flerlagers skumforband med mjuk sjalvhaftande silikon

Produktbeskrivning
Mepilex Border bestar av:
1. ett sarkontaktlager med mjuk silikon (Safetac®) pa en polyuretanfilm

2.en flexibel absorberande dyna med tre lager: polyuretanskum, nonwoven-lager av
viskos/polyester och superabsorberande polyakrylatfibrer

3. en baksidesfilm av polyuretan som ar andningsbar och vattentat.

Safetac ar en unik och patenterad teknologi for vidhaftning som minskar smarta hos
patienter och viavnadsskada i sar och pa omkringliggande hud.

Mepilex Border &r ett mycket formbart sjalvhaftande forband som absorberar
sarsekret, bibehaller en fuktig sarmiljé och minimerar risken fér maceration.

Eftersom Mepilex Border bibehaller en fuktig sarmiljé som stoder debridering, kan
sérets storlek oka initialt. Detta &r normalt och forvantas intraffa.

Anvindningsomraden

Mepilex Border kan anvéndas p3 ett stort antal vatskande s&r sdsom ben- och
fotsar, trycksar och traumatiska sar, t.ex. hudflikar och kirurgiska sar.

Mepilex Border kan ocksa anvandas pa torra/nekrotiska sar tillsammans med geler.

Mepilex Border kan anvéndas som en del av en férebyggande behandling for att
férhindra hudskada, t.ex. trycksér och postoperativ blasbildning.

Bruksanvisning

1.Rengér séret i enlighet med normal praxis.

2.Torka den omkringliggande huden noga.

3.Ta bort skyddsfilmen och applicera den vidh&ftande sidan mot saret.

Strack inte.

4. For basta resultat ska Mepilex Border dverlappa den omkringliggande huden
med minst 1-2 cm fér de mindre storlekarna (upp till 12.5 x 12.5 cm) och 5 cm
fér de storre storlekarna fér att skydda den omkringliggande huden frén
maceration och fixera férbandet p& ett sikert satt.

Mepilex Border kan ld&mnas p4 saret i flera dagar beroende pa sérets och den
omkringliggande hudens tillst&nd, eller enligt géngse kliniska rutiner.

Vid byte av behandling och férbandstyp kan det initialt leda till kad mangd @
sarsekret, som temporart kan kréava tatare frekvens pa forbandsbyten.

Mepilex Border kan anvandas under kompressionsbehandling.
Mepilex Border kan anvandas tillsammans med geler.

Forsiktighetsatgarder

Anvinds inte p patienter med kdnd dverkanslighet mot férbandet eller dess
komponenter.

Vid tecken pd klinisk infektion ska vardpersonal kontaktas for adekvat
infektionsbehandling.

Anvand inte Mepilex Border tillsammans med oxiderande amnen sdsom
hypokloritldsningar eller vatesuperoxid.

Anvandningen av férband som en del av en forebyggande behandling utesluter
inte behovet att fortsatta att utveckla och folja ett omfattande protokoll for
trycksarsprevention, dvs. stédytor, placering, naring, hydrering, hudvard och
rorlighet.

Kassering
Avfall ska hanteras enligt lokala miljérutiner.

Ovrig information

Polyuretanskummet som anvands i produkten kan dndra farg till en mer gul nyans
nar det exponeras fér ljus, luft och/eller varme. Fargférandringen paverkar inte
produktens egenskaper nar denna anvénds fore utgangsdatum.

Far ej dteranvandas. Om produkten ateranvands kan den ha nedsatt effekt och
korskontaminering kan forekomma.

Steril. Anvénd inte om innerférpackningen &r skadad eller 6ppnad fére anvandning.
Far ej omsteriliseras.
Om produkten anvands efter utgdngsdatum kan dess egenskaper inte garanteras.

Mepilex och Safetac &r registrerade varumarken som tillhér Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border con tecnologia Safetac® m

Medicazione multistrato in schiuma di poliuretano con strato di contatto
in silicone morbido

Descrizione del prodotto

Mepilex Border & composto da:

1.uno strato di morbido silicone a contatto con la ferita (Safetac®) su un film di poliuretano

2. un tampone flessibile assorbente composto da tre strati: schiuma di poliuretano, strato
di diffusione in tessuto non tessuto viscosa/poliestere e strato con fibre di poliacrilato
superassorbenti

3. un film di poliuretano esterno permeabile al vapore acqueo e impermeabile all'acqua

Safetac & una tecnologia unica e brevettata che minimizza il dolore del paziente e il trauma
alla lesione e alla cute perilesionale.

Mepilex Border & una medicazione molto conformabile che assorbe l'essudato, mantiene
un ambiente umido e minimizza il rischio di macerazione.

Mepilex Border, mantenendo l'ambiente umido, favorisce il debridement; questo potrebbe
portare a un'iniziale estensione delle dimensioni della lesione. Questo effetto & del

tutto normale

Indicazioni

Mepilex Border & stato progettato per un'ampia gamma di lesioni essudanti come ulcere
da pressione, ulcere degli arti inferiori e lesioni traumatiche come ad esempio lacerazioni
cutanee e ferite chirurgiche.

Mepilex Border puod essere usato anche su lesioni asciutte/necrotiche in combinazione con
dei gel.

Mepilex Border put essere usato come parte di una terapia profilattica per contribuire alla
prevenzione del danneggiamento cutaneo, ad esempio in caso di ulcere da pressione o
vesciche post-operatorie.

Istruzioni per l'uso

1. Pulire bene la ferita secondo le abituali procedure.

2. Asciugare con cura la cute perilesionale.

3. Rimuovere la carta di protezione e applicare la medicazione sulla ferita.

Non tendere la medicazione.

4. Per un miglior risultato, Mepilex Border deve coprire la cute perilesionale per almeno
1-2 cm oltre i bordi della ferita per le misure piccole (misure fino a 12.5x12.5 cm) e
per almeno 5 cm per le misure pit grandi al fine di proteggere la zona perilesionale da
macerazione e di fissare la medicazione in maniera sicura.

Mepilex Border puo essere lasciato in situ per diversi giorni; il periodo di tempo
puo variare in base alle condizioni della ferita e della cute perilesionale o come
indicato dalle abituali procedure cliniche.

Inizialmente puo essere necessario cambiare la medicazione con maggiore frequenza,
perché una modifica del trattamento puo determinare un aumento iniziale dell'essudato.

Mepilex Border puo essere utilizzato sotto a bendaggi elastocompressivi.
Mepilex Border puo essere utilizzato in associazione con gel.

Precauzioni

Non usare su pazienti con sensibilita accertata alla medicazione o ai suoi componenti.
Qualora si manifestassero segni di infezione clinica, consultare il personale sanitario per
un‘idonea terapia di contrasto all'infezione.

Non usare Mepilex Border in combinazione con agenti ossidativi come soluzioni di ipoclorito
o perossido di idrogeno.

L'uso di medicazioni come parte di una terapia profilattica non preclude la necessita di
continuare a sviluppare e seguire un protocollo di prevenzione completo delle ulcere da
pressione, vale a dire superfici di supporto, posizionamento, alimentazione, idratazione,
cura della pelle e mobilita.

Smaltimento

Il relativo smaltimento deve essere effettuato in conformita alle procedure locali in materia
di tutela dell’ambiente.

Altre informazioni

La schiuma di poliuretano utilizzata nel prodotto pud cambiare colore ingiallendo quando
viene esposta a luce, aria e/o calore. La variazione di colore non influenza le proprieta del
prodotto, se utilizzato entro la data di scadenza.

Non riutilizzare. Il riutilizzo del prodotto pué comprometterne l'efficacia e causare una
contaminazione crociata.

Sterile. Non utilizzare se l'involucro interno risulta danneggiato o aperto prima dell'uso.
Non risterilizzare.

Le proprieta del prodotto non vengono garantite in caso di utilizzo dopo la data di scadenza.

Mepilex e Safetac sono marchi registrati di Molnlycke Health Care AB.



Safetac®-teknologialla varustettu Mepilex® Border m

Pehmealld silikonikiinnitysaineella varustettu monikerroksinen vaahtosidos

Tuotekuvaus
Mepilex Border koostuu
1. pehmeisté silikonisesta haavakontaktipinnasta (Safetac®) ja polyuretaanikalvosta

2.joustavasta, imukykyisesta haavatyynystd, jossa on kolme kerrosta:
polyuretaanivaahdosta, viskoosi-/polyesterikuitukankaisesta leviamiskerroksesta
ja superimukykyisia polyakrylaattikuituja sisaltavasta kerroksesta

3.seka hoyrya lapaisevasta, vedenkestavasta polyuretaaniulkokerroksesta.

Safetac on ainutlaatuinen ja patentoitu kiinnittymisteknologia, joka minimoi potilaan
tunteman kivun ja haavalle seké sitda ympardéivalle iholle aiheutuvat vauriot.

Mepilex Border on erittdin mukautuva sidos, joka imee eritettd, yllapitaa kosteaa
haavaymparistda ja minimoi maseraatioriskin.

Koska Mepilex Border yllapitad kosteaa haavaympérist6a edesauttaen
puhdistumista, haavan koko saattaa aluksi suurentua. Tama on normaalia ja
odotettavissa.

Kayttotarkoitus

Mepilex Border sopii hyvin monenlaisiin erittaviin haavoihin, esimerkiksi
painehaavoihin, saari- ja jalkahaavaumiin seka traumaattisiin haavoihin, esim. ihon
repeamiin ja leikkaushaavoihin.

Mepilex Border -sidosta voidaan kayttaa myos kuivissa/nekroottisissa haavoissa
yhdessa geelien kanssa.

Mepilex Border -sidosta voidaan kayttaa ennaltaehkaisevan hoidon osana
ihovaurioiden, esim. painehaavojen ja postoperatiivisten rakkuloiden estamisessa.

Kayttoohjeet

Puhdista haava paikallisen kdytannon mukaisesti.

Kuivaa haavaa ympardiva iho perusteellisesti.

. Poista taustakalvot, ja aseta sidoksen kiinnittyva puoli haavalle. Al4 venyta.

Parhaan hoitotuloksen saavuttamiseksi Mepilex Borderin haavatyynyn tulisi
ulottua haavaa ymparoivaan kuivaan ihoon vahintaan 1-2 cm pienempia kokoja
(12.5 x 12.5 cm asti) kaytettdessa ja tatd isompia kokoja kaytettaessa 5 cm. Tama
suojaa haavaa ymparoivaa ihoa maseraatiolta ja kiinnittaa sidoksen hyvin.

~wn

Mepilex Border voidaan jattaa paikoilleen usean pdivan ajaksi potilaan, haavan m
jaymparaivan ihon tilan mukaan tai hyvaksytyn kliinisen kaytannon mukaisesti.

Sidos saatetaan joutua vaihtamaan aluksi useammin siksi, ettd hoidon muutos voi
aiheuttaa aluksi erityksen lisdantymista.

Mepilex Border -sidosta voidaan kayttaa kompressiosidosten alla.
Mepilex Border -sidosta voidaan kayttaa yhdessa geelien kanssa.

Huomioitavaa
Tuotetta ei saa kayttaa potilailla, joiden tiedetaan olevan allergisia sidokselle tai
jollekin sen komponenteista.

Jos merkkeja kliinisesta infektiosta ilmenee, kaanny hoitoalan ammattilaisen
puoleen infektion hoitamiseksi.

Ala kéyta Mepilex Borderia yhdessa hapettavien aineiden, kuten hypokloriittiliuosten
tai vetyperoksidin, kanssa.

Sidosten kayttd osana ennaltaehkaisevaa hoitoa ei sulje pois tarvetta edelleen
kehittaa ja noudattaa perusteellista painehaavojen ehkaisymenettelya, jossa
huomioidaan alustat, asennon vaihtaminen, ravitsemus, nesteytys, ihonhoito ja
litkkuminen.

Havittaminen
Havittaminen tulee tehda paikallisten viranomaismaaraysten mukaan.

Muuta tietoa

Tuotteessa kaytetty polyuretaanivaahto voi muuttua variltaan keltaisemmaksi
altistuessaan valolle, ilmalle ja/tai kuumuudelle. Varinmuutos ei vaikuta tuotteen
ominaisuuksiin, kun tuote kaytetdan ennen viimeista kdyttopaivaa.

Ala kayta tuotetta uudelleen. Uudelleen kaytettdessa tuotteen toimintakyky voi
heikentya ja ristikontaminaatiota esiintya.

Steriili. Tuotetta ei saa kayttda, jos sisdpakkaus on vaurioitunut tai auennut ennen
kayttoa. Ala steriloi uudelleen.

Jos tuotetta kdytetaan vanhenemispdivamaaran jalkeen, tuotteen ominaisuuksia ei
voida taata.

Mepilex ja Safetac ovat Mdlnlycke Health Care AB:n rekisterdityja tavaramerkkeja.



Mepilex® Border com Tecnologia Safetac® @

Penso multicamadas em espuma com adesivo em silicone suave

Descricdo do produto

Mepilex Border é composto por:

1.uma camada de contacto com a ferida em silicone macio (Safetac®) sobre uma
pelicula de suporte de poliuretano

2.um penso absorvente e flexivel em trés camadas: uma espuma de poliuretano,
uma camada de revestimento nao tecido de viscose/poliéster e uma camada com
fibras de poliacrilato superabsorventes

3.uma pelicula exterior em poliuretano permeavel ao vapor e a prova de agua.

Safetac é uma tecnologia patenteada de adesivo de silicone macio, que minimiza a
dor nos pacientes e o trauma nas feridas e pele circundante.

Mepilex Border é um penso auto-aderente altamente adaptavel, que absorve o
exsudado, mantém a humidade do local da ferida e minimiza o risco de maceracao.

Uma vez que Mepilex Border mantém a humidade do local da ferida, ajudando o
desbridamento, podera ocorrer um aumento inicial do tamanho da ferida. Esta é
uma ocorréncia normal e esperada.

Utilizacao prevista

Mepilex Border foi concebido para uma vasta gama de feridas com exsudado, tais
como ulceras de pressao e uUlceras das pernas e dos pés e feridas traumaticas,
como por exemplo, rasgos na pele e feridas cirtrgicas.

Mepilex Border também pode ser utilizado em feridas secas/necréticas em
combinacao com geles.

Mepilex Border pode ser utilizado como parte de uma terapia profilatica para ajudar
a evitar os danos na pele, por exemplo, Ulceras de pressao, bolhas pés-operatorias.

Instrucoes de utilizacao

1. Limpar a ferida de acordo com os procedimentos normais.

2.Seque bem a pele circundante.

3. Retirar as peliculas protetoras e aplicar o lado aderente na ferida. N3o esticar.

4. Para obter os melhores resultados, Mepilex Border deve sobrepor a pele
seca circundante em, pelo menos, 1-2 cm para tamanhos mais pequenos
(até 12.5x12.5 cm) e 5 cm para tamanhos maiores de modo a proteger a pele
circundante da maceracao e garantir a correta fixacdo do penso.

Mepilex Border podera permanecer no local varios dias, dependendo do @
estado da ferida e da pele circundante ou conforme indicado pela pratica
clinica aceite.

Uma mudanca no regime de aplicacao do penso pode resultar num aumento inicial
do nivel de exsudado, o que poderd, temporariamente, exigir uma maior frequéncia
de mudanca.

Mepilex Border pode ser utilizado sob ligaduras de compressao.
Mepilex Border pode ser utilizado em combinacao com geles.

Precaucoes
Nao utilizar em pacientes com sensibilidade conhecida ao penso ou aos seus
componentes.

Em caso de sinais de infecao clinica, consulte um profissional de satide de modo a
obter o tratamento adequado para a infecao.

Nao utilizar Mepilex Border juntamente com agentes oxidantes, tais como solucoes
de hipoclorito ou peréxido de hidrogénio.

A utilizacdo de pensos como parte de uma terapéutica profilatica ndo exclui a
necessidade de continuar a desenvolver e seguir um protocolo de prevencao de
ulceras de pressao completo, ou seja, superficies de apoio, posicionamento, nutricao,
hidratacao, cuidados da pele e mobilidade.

Eliminacao
A eliminacao devera atender aos procedimentos ambientais locais.

Outras informacdes

A espuma de poliuretano utilizada no produto podera mudar de cor, para mais
amarelado, quando exposta a luz, ao ar e/ou ao calor. A alteracao na cor nao influencia
as propriedades do produto quando utilizado antes do final da data de validade.

Na&o reutilizar. Se reutilizado, o desempenho do produto podera deteriorar-se e
podera ocorrer contaminacao cruzada.

Estéril. Nao utilizar se a embalagem interior estiver danificada ou tiver sido aberta
antes da utilizacao. Nao reesterilizar.

Se o produto for utilizado apés a data de validade, as propriedades do produto nao
podem ser garantidas.

Mepilex e Safetac sdo marcas registadas da Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border med Safetac® teknologi @
Skumbandage i flere lag med blgd silikoneklaeb

Produktbeskrivelse

Mepilex Border bestar af:

1. et sdrkontaktlag af blgd silikone (Safetac®) pa en polyuretanfilm

2.en fleksibel, absorberende pude i tre lag: polyuretanskum, et nonwoven
spredningslag af viskose/polyester og et lag med superabsorberende
polyakrylatfibre

3.en ydre polyuretanfilm, der er 8ndbar og vandteet

Safetac er en unik og patenteret klaebeteknologi, der minimerer smerte hos
patienten og traume mod saret og den omkringliggende hud.

Mepilex Border er en meget formbar selvklaebende bandage, der absorberer vaeske,
bevarer et fugtigt sdrhelingsmiljg samt minimerer risikoen for maceration.

Da Mepilex Border bevarer et fugtigt sarhelingsmiljg, som understgtter debridering,
kan der forekomme en gget sérstgrrelse initialt. Det er normalt og kan forventes.

Anvendelsesomrade

Mepilex Border er udviklet til en bred vifte af vaeskende sar, sdsom tryksar, ben- og
fodsar og traumatiske sar, f.eks. rifter og operationssar.

Mepilex Border kan ogsd anvendes pa tgrre/nekrotiske sar sammen med geler.
Mepilex Border kan bruges som led i en profylaktisk behandling, hvor produktet er
med til at forhindre hudskader, f.eks. tryksar, postoperativ bleeredannelse.

Brugsanvisning

1.Rens saret efter normale procedurer.

2.Tgr den omkringliggende hud grundigt.

3.Fjern beskyttelsespapiret, og applicer bandagen med den klaebende side mod
saret. Straek ikke bandagen.

4.For opnaelse af det bedste resultat skal Mepilex Border overlappe den tgrre
omkringliggende hud med mindst 1-2 cm for de mindste stgrrelser (storrelser
op til 12.5 x 12.5 cm) og 5 cm for de stgrste stgrrelser med det formal at beskytte
den omkringliggende hud mod maceration og at fiksere bandagen sikkert.

Mepilex Border kan blive siddende i flere dage afhzengigt af sérets og den @
omkringliggende huds tilstand, eller hvad de kliniske retningslinjer anbefaler.

| begyndelsen kan det vaere ngdvendigt at skifte bandagen hyppigere, fordi
en &ndring i behandlingen kan resultere i en forggelse af vaeske i starten.

Mepilex Border kan anvendes under kompressionsbandager.
Mepilex Border kan anvendes sammen med geler.

Forholdsregler

Bandagen mad ikke anvendes pa patienter med kendt overfalsomhed over for
bandagen eller dens komponenter.

| tilfaelde af tegn pd klinisk infektion bgr du konsultere en laege og fa en passende
infektionsbehandling.

Anvend ikke Mepilex Border sammen med oxiderende midler som f.eks.
hypochloritoplgsninger eller hydrogenperoxid.

Brugen af bandager som led i en profylaktisk behandling udelukker ikke behovet
for at fortsaette med at udvikle og falge en omfattende forebyggelsesprotokol
for tryksar, dvs. stetteoverflader, positionering, ernaring, hydrering, hudpleje
og mobilitet.

Bortskaffelse
Bortskaffelse skal ske i overensstemmelse med lokale miljgmaessige procedurer.

Andre oplysninger

Det polyuretanskum, der anvendes i produktet, kan skifte farve til en mere gullig
farve, nar det udsaettes for lys, luft og/eller varme. Farveaendringen har ingen
indflydelse pa produktets egenskaber, nar det blot anvendes for udlgbsdatoen.

Ma ikke genbruges. Hvis produktet genanvendes, kan det begynde at fungere
darligere, og der kan forekomme krydskontamination.

Steril. Ma ikke anvendes, hvis den indvendige emballage er beskadiget eller har
vaeret dbnet for anvendelsen. M3 ikke resteriliseres.

Hvis produktet anvendes efter udlgbsdatoen, kan der ikke garanteres for
produktegenskaberne.

Mepilex og Safetac er registrerede varemaerker, som tilhgrer Mélnlycke Health Care AB



Mepilex® Border pe Texvoloyia Safetac® @

MoManAo autokdMnTo app®deg enibBepa and palakn othikovn

MNeplypa@n npoiévrog

To Mepilex Border anoteAeitat ano:

. éva oTpGOMA ENAQNG PE TNV NANYNH and palakn Glthtkovn (Safetac®) oe popéa and pepBpavn
noluoupeBavng

. €éva euKapnTo, onoppmpnnko EmSepc o€ Tpia oTpwpaTa: €va oTpWHA appou
no)\uoupeeuvnc, €va pn unpucpsvo oTpmpa e6anAwong ano Blokozn/noAueoTépa Kat £va
OTp@HA anod UNePanopPOPNTLKEG MOAUAKPUALKEG Lveg

. pla eEwTepIkn PepBpavn noluoupeBavng n onoia eivat adtaBpoxn kat dtanepath and
udpatuoug.

N

w

H texvoloyia Safetac eivat pla anokAetoTikn, KATOXUPWUEVN Texvoloyia autokOAANTOU, N
onota ehaxtoTonolel Tov Novo Twv acBevav Kat To TpﬂUpU oTLg I'I)\I’]VEC KaiLato HEplBGMOV
Seppa

To Mepilex Border €ivat éva Aento, Wdlaitepa npocappozopevo autokdANTo eniBepa nou
anoppoQa Tig EKKPLOELG, dlatnpel uypd To NeptBarov TNG NANYNG Kat eAaxLoTonolel Tov
kivouvo dLaBpoxng.

Eneidn to Mepilex Border dtatnpei uypo To neptBarov Tng nAnyng, dteukoAlvovtag Tnv
anopakpuvon ToU VEKPWHEVOU LOTOU, HMopel apxika To péyeBog Tng NAnyng va au§nBei. Autd
€lval QUOLOAOYLKO Kal QVAPEVOUEVO.

Evdedelypévn xpnon

To Mepilex Border eivat cxeBluuur—:vo yta éva peyaio q;auuu NANYQV PE EKKPLOELS, ONwG EAKN
KatakAong, EAKn oTLG Kvnpsq Kat Ta nodia kat NAnyég ano Tpavpata, n.X. TPaupaTIKEG PNEELG
TOU JEPHATOG Kal XELPOUPYLKA Tpaluara.

To Mepilex Border pnopei eniong va xpnotponotnBei oe ENpEc/VeKpwTIKEG NANYEG O
ouvOuaouo Pe YEAEG.

To Mepilex Border pnopei va xpnotponotnBei oo nAaioto npoguAakTikig Bepaneiag yia Ty
npoAnyn BAGBNG aTo d€pua, n.x. EAKN KATAKALONG, PAUKTALVEG PETEYXELPNTLKA.

03nyieg xpnang

. KaBapioTe Tnv nAnyn oUp@wva pe Tig ouvnBelg dladikaoleg.

. LTeyvoTe Kala To neptBailov dépua.

- AQalpEQTE TIG PEPBPAVEG KaL EQAPHOOTE TNV AUTOKOAANTN NAeUpa oTnV MANYA.
Mnv 10 TevTGOETE.

Ma kalUTepa anoteAéopata, To Mepilex Border npénet va entkaAUnTeL 1o 6TeYVO
neptBalov d€ppa kara ToulaxtoTtov T £wG 2 €KATOOTA yla Ta HIKPOTEPA peyEBN
(peyeBn €wg 12.5 x 12.5 ekatoota) Kat 5 ekarooTa yia 1a peyahutepa peyedn
npokelpévou va npootareVeTal To neptBalov déppa ano tn dlaBpoxn kat va
otaBeponotnBel kaAd 1o eniBepa.

W =

&~

To Mepilex Border pnopet va napapeivet otn B€on Tou yla apKeTEG NPEPEG, Npdypa
To omoio €€apTarat anoé Tnv KAtaoTacn TNG NANYNG Kat Tou neptBaiiovrog déppatog,
N 0nwg evdeikvutaL anéd TNy KaBLEpwHEVN KAWVIKA NPAKTLKA.

Mia alayn otn BepaneuTikn aywyn pe entBépata pnopel va €xel wg anotéAeopa Tnv
apXtkn aUENGN TWV EKKPLOEWY, MPAYUA MOU PHNOopPel NPOowPLVA va anattnoet augnuévn
ouxvoTnTa aAhaymy.

To Mepilex Border pnopei va xpnoponotnBei katw anoé eAacTiko enidecpo.
To Mepilex Border pnopei va xpnowponownBei o€ ouvduacpo pe yéAec.

MpoguAagelg

Mnv 1o xpnotponoleite oe aoBeveic pe yvwotn euataBnoia oto eniBepa n 0Ta cUCTATIKA TOU.
Le nepintwon evéELEemv K)\LVAKnC HoAuvong, oupBouleuTeite enayyeApatia laTpikng
nepiBaAyng yla eNApKn aviLPETOMLON TNG HOAUVONG.

Mn xpnaponoteite To Mepilex Border pazi pe napayovreg o€eidwang, 6nwg unoxAwptedn
StaAUpara i unepogeidio Tou UdPOYOVOU.

H xpnon en@epatwv oto nAaicto npopuAakTIKng Bepaneiag dev anokAeiel Tnv avaykn va
OUVEXLOTEL N avanTuén Kat Tnpnon evog 0AOKANPpwHEVOU NPWTOKOAAOU yia MpoANYn EAKGOV
KatakAlong, dnAadn enLPAveLEG OTAPLENG, OTATELG, dlaTpoPn, evudaTwon, GpovTida G€puarog
KU KWYNTIKOTNTA.

Anoéppwyn
H anoppuyn 8a npénet va npaypatonoteitat cUPPwva e TG TONKEG dLladlkacieg nou apopolv
Tnv npootacia Tou neptBaiiovrog.

Aownég nAnpogopieg

To xpGpa Tou appol noAuoupeBavng nou xpnatuonoleitat 6To Npoidv Pnopel va yivet
NEPLOOOTEPO KITPLVO |,|51(1 Tnv €kBeon o€ PG, uépa n/kat Beppotnta. H peraBoAn rou
XpWHATOG GEV ENNPEAZEL TLG LBLOTNTEG TOU NPOTOVTOG, EPOCOV To NPOidV XxpnaotponotnBei npv
TNV npepopnvia Angng.

Mnv enavaxpnatyonoleite. Ze nepintwaon enavaxpnotpgonoinong, n andédoan Tou NpotovTog
Hnopel va pelwBel kal va npokUyel StagTaupoUpevn pdAuvon.

Anootelpwpévo. Na pun xpnolponotnBei v n ecwTEPIKN CUOKEUaoia éxel UNoaTel znpa n
€xetL avolxBel nptv anod Tn xpnon. Mnv enavanooTelpGVeTe.

Eav To npoiov xpnotponotnBei petd Tnv npepopnvia AnENG, ot 18LOTNTEG Tou NpoiovTog dev
eival dlaopalopéveg.

To Mepilex kat To Safetac eivat onpata katateBévra Tng Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border z technologia Safetac® @
Opatrunek wielowarstwowy piankowy z warstwa przylegajaca z
miekkiego silikonu

Opis produktu

Mepilex Border sktada sie z:

1. miekkiej kontaktowej warstwy silikonowej (Safetac®) na btonie poliuretanowe]

2. elastycznej czesci chtonnej, sktadajacej sie z trzech warstw: pianki poliuretanowej,
warstwy wtékniny z wiskozy/poliestru oraz warstwy zawierajacej wysokoabsorbcyjne
wtdkna poliakrylowe

3.zewnetrznej paroprzepuszczalnej i wodoodpornej btony poliuretanowej

Safetac jest unikatowa, opatentowang technologia przylegania, ktora minimalizuje bol
odczuwany przez paqentow oraz urazy rany i otaczajacej ja skory.

Mepilex Border jest dobrze dopasowujacym sie do ksztattu ciata samoprzywierajgcym
opatrunkiem pochtaniajacym wysiek, utrzymujacym wilgotnos¢ w ranie i
zmniejszajacym ryzyko maceracji.

Poniewaz opatrunek Mepilex Border utrzymuje wilgotne $rodowisko niezbedne do
gojenia sie rany, co utatwia jej oczyszczanie, poczatkowo moze dojs¢ do zwiekszenia
powierzchni rany. Jest to normalne zjawisko, ktérego mozna sie spodziewac.

Zastosowanie

Opatrunek Mepilex Border jest przeznaczony do wielu rodzajow ran z wysiekiem, tj.
odlezyny, owrzodzenia kofczyn dolnych i stop oraz rany pourazowe, takie jak rozdarcia
skory i rany chirurgiczne.

Opatrunek Mepilex Border mozna réwniez stosowa¢ na rany suche/nekrotyczne w
potaczeniu z opatrunkami zelowymi.

Opatrunek Mepilex Border mozna stosowac jako element profilaktyki uszkodzen skéry,
np. odlezyn lub pecherzy pooperacyjnych.

Instrukcja uzytkowania

1. Oczysci¢ rane zgodnie z obowiazujacymi procedurami.

2. Starannie osuszy¢ otaczajaca skore.

3. Usunac folie ochronna i zaaplikowac przylegajaca strona na rane. Nie rozciagac.

4. Najlepsze wyniki uzyskuje sie, gdy opatrunek Mepilex Border zachodzi na sucha
skore otaczajaca rane na co najmniej 1-2 cm w przypadku ran mniejszych (o
wielkosci do 12.5 x 12.5 cm) oraz 5 cm w przypadku ran wiekszych, co pozwala na
ochrone otaczajacej skory przed maceracja oraz stabilne umocowanie opatrunku.

Opatrunek Mepilex Border mozna pozostawi¢ na ranie przez kilka dni, zaleznie @
od stanu rany i otaczajacej skéry lub zgodnie ze wskazaniami przyjetej praktyki
klinicznej.

Zmiana sposobu opatrywania rany moze spowodowac¢ poczatkowo wzrost wysieku

w ranie, co przez jaki$ czas moze wymagac czestszej zmiany opatrunkow.

Opatrunek Mepilex Border moze by¢ stosowany w potaczeniu z kompresjoterapia.
Opatrunek Mepilex Border mozna stosowa¢ w potaczeniu z opatrunkami zelowymi.

Srodki ostroznosci

Nie stosowac u pacjentéw ze stwierdzona nadwrazliwoscia na opatrunek lub jego
sktadniki.

W przypadku objawoéw infekcji klinicznej nalezy skonsultowac sie z fachowym
personelem medycznym w celu wtasciwego leczenia zakazenia.

Opatrunku Mepilex Border nie wolno stosowac tacznie ze $Srodkami utleniajacymi, jak
np. roztwory podchlorynéw lub nadtlenku wodoru.

Stosowanie opatrunkow jako czesci terapii profilaktycznej nie wyklucza potrzeby
utworzenia i przestrzegania ogélnej procedury zapobiegania odlezynom, jak np.
podpdrki, utozenie, odzywianie, nawadnianie, pielegnacja skory oraz rehabilitacja
pobudzajaca mobilno$¢ pacjenta.

Utylizacja
Utylizacja powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi zasadami ochrony
$rodowiska.

Informacje dodatkowe

Pianka poliuretanowa wykorzystana w produkcie moze zmieni¢ zabarwienie na bardziej
26tte pod wptywem kontaktu ze $wiattem, powietrzem i/lub temperatury. Zmiana
zabarwienia nie ma wptywu na wtasciwosci produktu stosowanego przed uptywem
terminu waznosci.

Nie uzywac¢ ponownie. W przypadku ponownego uzycia dziatanie produktu moze ulec
pogorszeniu, moze rowniez wystapic zakazenie krzyzowe.

Sterylne. Nie stosowa¢ w przypadku, gdy opakowanie wewnetrzne zostato otwarte lub
uszkodzone przed uzyciem. Nie sterylizowac¢ ponownie.

W przypadku zastosowania produktu po uptywie terminu waznoéci nie mozna
zagwarantowac wtasciwosci produktu.

Mepilex i Safetac® sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Mdlnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border s technologii Safetac® @

Vicevrstvé pénové kryti s mékkym adhezivnim silikonem

Popis vyrobku

Mepilex Border se sklada z:

1. mékkeé silikonové kontaktni vrstvy (Safetac®) na polyuretanové félii;

2. pruzného savého polstarku sestavajiciho ze tri vrstev: z polyuretanové pény,
z vrstvy z netkané textilie (viskdza/polyester) a z vrstvy se superabsorpcnimi
polyakrylatovymi viakny;

3.svrchni polyuretanové félie, ktera propousti pary a je vodéodolna.

Safetac je jedinecna a patentovana adhezivni technologie, ktera minimalizuje bolest
u pacientl a trauma v rané a jejim okoli.

Mepilex Border je velmi pohodlné samolepici kryti, které absorbuje exsudat, udrzuje
ranu ve vlhkém prostredi a minimalizuje riziko macerace.

Protoze Mepilex Border udrzuje vlhké prostredi rany podporujici debridement,
velikost rany se na zacatku maze zvétsit. Je to normalni jev a je tieba s nim pocitat.

PouZiti

Mepilex Border je urcen pro Sirokou $kalu exsudujicich ran, jako jsou dekubity,
vFedy na nohou a bércové viedy a traumatické rany, napf. praskliny v kizi a
chirurgické rany.

V kombinaci s gely lze Mepilex Border také pouZzit na suché/nekrotizujici rany.
Kryti Mepilex Border (kFizova oblast] miZe byt pouzito jako soucést profylaktické
terapie k prevenci poskozeni kliZe, napf. dekubit(, pooperaénich puchyFi.

Navod k pouziti

1.Rénu obvyklym zplsobem vycistéte.

2.0koli rany dikladné vysuste.

3. Odstrante z kryti snimatelnou félii a prilozte je pfilnavou stranou na ranu.
Nenatahujte.

4. Pro dosazeni nejlepsich vysledkd je tieba, aby Mepilex Border piresahoval okolni
suchou pokozku o minimalné 1-2 cm pfi mensich rozmérech (do 12.5x12.5 cm)
a 05 cm pfi vétsich rozmérech pro ochranu okolni kiZe pfed maceraci a
spolehlivou fixaci kryti.

Mepilex Border lze ponechat na mist& nékolik dnli v zavislosti na stavu réany @
a okolni pokozky nebo podle zavedené klinické praxe.

Zména kryti mGZe na zacatku zpUsobit zvydenou produkci exsudatu, coz mize
docasné vyzadovat kratsi intervaly vymény.

Mepilex Border mlze byt pouzit pod kompresnimi obvazy.

Mepilex Border lze pouZit v kombinaci s gely.

Upozornéni

Nepouzivejte u pacientd se znamou precitlivélosti na kryti nebo jeho soucasti.
Vyskytnou-li se klinické priznaky infekce, je nutné odpovidajici lé¢bu konzultovat

s kvalifikovanym zdravotnikem.

Nepouzivejte Mepilex Border spole¢né s oxidacnimi ¢inidly, jako jsou roztoky
chlornanu nebo peroxidu vodiku.

PouZziti kryti jako soucasti profylaktické terapie nevylucuje potfebu nadéle rozvijet

a dodrzovat komplexni protokol prevence dekubitd, tj. podpGrné plochy, polohovani,
vyziva, hydratace, péce o plet a mobilita.

Likvidace
Likvidace by méla probihat podle platnych pFedpisl na ochranu Zivotniho prostiedi.

Dalsiinformace

Polyuretanova péna pouzita v produktu mize plsobenim svétla, vzduchu nebo
tepla zménit barvu na zlutéjsi. Zména barvy nema zadny vliv na zménu vlastnosti
produktu, pokud bude pouzit do data exspirace.

Nepouzivejte opakované. Pri opakovaném pouziti se charakteristiky vyrobku mohou
zhorsit a mlze se vyskytnout kFizova kontaminace.

Sterilni. Nepouzivejte, pokud je vnitini obal pred pouzitim poskozen nebo otevien.
Znovu nesterilizujte.

V pripadé pouziti po uplynuti doby exspirace nelze vlastnosti vyrobku zarucit.

Mepilex a Safetac jsou registrovanymi obchodnimi zna¢kami Malnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Safetac® technoldgiaval @

Tobbrétegli habkotszer lagy szilikonragasztéval

Termékleiras

A Mepilex Border a kévetkezdokbdl all:

1.lagy szilikon sebfedd réteg (Safetac®) poliuretan vivérétegen

2.rugalmas, harom réteg(i nedvszivé parna: poliuretén hab, viszkézusos/
poliészter, nem sz6tt, szétterils réteg és egy szuperabszorbens, poliakrilat
szalakbol allo réteg

3. egy paraateresztd és vizhatlan kilsé poliuretan film

A Safetac egyediilallo, szabadalmaztatott ontapadd technolégia, amelynek
segitségével minimalisra csékkenthetd a beteg fajdalma, illetve a sebet és a
kornyezo bort éré trauma.

A Mepilex Border egy kivaléan alakithaté ontapad¢ kétszer, amely magaba szivja
a sebvaladékot, nedvesen tartja a sebet, és minimalisra csokkenti a felazas
kockazatat.

Mivel a Mepilex Border a seb kitisztulasat eldseqité nedves kdornyezetet tart fenn,
kezdetben el8fordulhat a seb méretének ndvekedése. Ez normalis jelenség, és
szamitani kell ra.

Felhasznalasi javaslat

A Mepilex Border szamos kiilonféle tipust valadékozo seb, példaul nyomas
kovetkeztében kialakult fekélyek, a lab és a labfej fekélyei, traumas sebek, példaul
borsériilések és sebészeti hegek kezelésére szolgal.

A Mepilex Border géllel kombinalva szaraz/nekrotikus sebeken is alkalmazhato.

A Mepilex Border alkalmazhaté profilaktikus terapia részeként a bérsériilés, pl.
nyomas kovetkeztében kialakult fekélyek, m(itét utani holyagosodas megel6zésének
elésegitésére.

Hasznalati utasitas

1. Tisztitsa meg a sebet a szokasos eljaras szerint.

2.A seb kérnyékét alaposan szaritsa meg.

3.Tavolitsa el a védéfoliat, és a kotszert ontapados felével helyezze a sebre. Ne
feszitse meg.

4. A legjobb eredmény elérése érdekében a Mepilex Border kdtszer kisebb
méret (legfeljebb 12.5 x 12.5 cm) esetén legaldbb 1-2 cm-rel, nagyobb méret
esetén pedig 5 cm-rel érjen tdl a seb szélein a kdrnyezé bor felazasanak
megakadalyozasa, valamint a kotszer stabil régzitése érdekében.

A Mepilex Border akar tébb napig is a helyén hagyhaté a seb és a kérnyezd @
borfeliilet allapotatol, valamint az elfogadott klinikai gyakorlattdl fiiggden.

A kétozési eljaras megvaltoztatasa kezdetben a sebvaladék mennyiségének
novekedésével jarhat, ami atmenetileg gyakoribb kétéscserét tehet szlikségessé.

A Mepilex Border kompressziés kétés alatt is alkalmazhato.

A Mepilex Border géllel egyiitt is alkalmazhaté.

Ovintézkedések

A kotszerrel vagy barmely dsszetevéjével szembeni ismert tulérzékenység esetén
nem alkalmazhatd.

Klinikai fertdzés jelei esetén a fertézés megfelel kezelése érdekében konzultaljon
egészségligyi szakemberrel.

A Mepilex Border kdtszer nem hasznalhaté oxidalészerekkel, példaul hipoklorit
oldattal vagy hidrogén-peroxiddal egyiitt.

Kaotszerek profilaktikus terapla részeként torténd alkalmazasa nem teszi
sziikségtelenné a nyomasi fekély megeldzésére szolgalo atfogé stratégia
kidolgozasat és alkalmazasat, vagyis a feliiletek alatamasztasat, a pozicionalast,
taplalast, hidralast, bérapolast és mobilizalast.

Artalmatlanitas
A termék hulladékartalmatlanitasat a helyi kornyezetvédelmi eljarasok szerint
kell végezni.

Tovabbi informaciok

A termékben hasznalt poliuretan hab szine fénynek, levegének és/vagy hének
kitéve sargabba valik. A szin véltozasa nincs hatassal a termék tulajdonsagara
a lejarati datum el6tti hasznalat esetén.

Tilos Ujrahasznalni! Ismételt felhasznalas esetén a termék mindsége romolhat,
és keresztfert6zés léphet fel.

Steril. Ne hasznalja fel, ha a belsé csomagolas sériilt vagy a felhasznalas el6tt
kinyilt. Tilos Gjrasterilizalni!

A lejarati datum utani felhasznalds esetén a termékjellemzék nem garantalhatok.

A Mepilex és a Safetac a Mélnlycke Health Care AB bejegyzett védjegyei.



Mepilex® Border med Safetac®-teknologi @

Flerlags skumbandasje med mykt silikonlim

Produktbeskrivelse
Mepilex Border bestar av:
1. et mykt sarkontaktlag av silikon (Safetac®) pa en overfilm av polyuretan

2.en fleksibel, absorberende pute i tre lag: et polyuretanskumlag, et
vaeskespredende lag i non-woven viskose/polyester og et lag med
superabsorberende polyakrylatfibre

3.en pustende og vanntett baksidefilm i polyuretan

Safetac er en patentbeskyttet, myk, hefteteknologi som minimerer smerte hos
pasienten og skade pa saret og den omkringliggende huden.

Mepilex Border er en svaert foyelig og selvheftende bandasje som absorberer
sarvaeske, opprettholder et fuktig sarmiljg og begrenser faren for maserasjon
til et minimum.

Da Mepilex Border opprettholder et fuktig sarmiljg og stgtter debridering, kan
det i forste omgang forekomme en gkning i sarstgrrelse. Dette er normalt og
ma forventes.

Bruksomrader

Mepilex Border egner seg for et bredt spekter vaeskende sr, som trykksar,

legg- og fotsar og traumesér, f. eks. hudrifter og kirurgiske sar.

Mepilex Border kan ogsd brukes p8 tarre/nekrotiske s&r i kombinasjon med gel.
Mepilex Border kan benyttes i profylaktisk behandling for & forebygge hudskader,
f.eks. trykksar og postoperative blemmer.

Bruksanvisning

1.Rengjgr saret i henhold til vanlig praksis.

2.Terk omkringliggende hud grundig.

3. Fjern beskyttelsesfilmen og legg den heftende siden mot séret. Ikke strekk
bandasjen.

4. For best resultat bgr Mepilex Border overlappe tgrr, omkringliggende hud med
minst 1-2 cm for de mindre stgrrelsene (opp til 12.5 x 12.5 cm) og med 5 cm for
de stgrre storrelsene. Dette for & beskytte omkringliggende hud mot maserasjon,
og for at bandasjen skal f4 tilstrekkelig feste.

Mepilex Border kan ligge pd i flere dager, avhengig av tilstanden pa séret @
og den omkringliggende huden, eller i henhold til godkjent klinisk praksis.

En endring i behandlingsregime kan medfgre at séret i farste omgang avgir
mer sarvaeske, slik at det blir ngdvendig a skifte bandasje hyppigere.

Mepilex Border kan brukes under kompresjonsbind.
Mepilex Border kan brukes sammen med gel.

Forholdsregler

Skal ikke brukes pa pasienter med kjent allergi mot bandasjen eller dens
bestanddeler.

| tilfeller med tegn pd klinisk infeksjon skal du radfgre deg med helsepersonell
vedrgrende hensiktsmessig infeksjonsbehandling.

lkke bruk Mepilex Border sammen med oksiderende stoffer som
hypoklorittlgsninger eller vannstoffperoksid.

Bruk av bandasjer i profylaktisk behandling eliminerer ikke behovet for a fortsette
3 utvikle og etterfglge en omfattende protokoll for forebygging av trykksar, som
kan omfatte stgtteanordninger, posisjon, ernaering, vaesketilfgrsel, hudbehandling
og mobilitet.

Avfallsbehandling
Avfallshandteres i samsvar med lokale miljgprosedyrer.

Annen informasjon

Polyuretanskummet som er brukt i produktet, kan skifte farge til & bli mer
gulaktig nar det eksponeres for lys, luft og/eller varme. Fargeendringen har
ingen innvirkning pa produktegenskapene ved bruk for utlgpsdatoen.

Skal ikke brukes om igjen. Dersom produktet brukes om igjen, kan det fungere
darligere, og det kan forekomme krysskontaminering.

Steril. Skal ikke brukes dersom den indre forpakningen er skadet eller 8pnet far
bruk. Skal ikke resteriliseres.

Produktets egenskaper kan ikke garanteres hvis det brukes etter utlgpsdatoen.

Mepilex og Safetac er registrerte varemerker fra Molnlycke Health Care AB.



Obloga Mepilex® Border s tehnologijo Safetac® @

Vecplastna samolepilna obloga iz silikonske pene

Opis izdelka
Obloga Mepilex Border je sestavljena iz:
1.mehke silikonske plasti na stiéni strani z rano (Safetac®) na poliuretanskem filmu

2.prozne vpojne komprese iz treh slojev: poliuretanske pene, netkanega
viskoznega/poliestrskega sloja za enakomerno porazdelitev tekocin in plasti
z zelo vpojnimi poliakrilatnimi viakni

3.zunanjega vodoodpornega poliuretanskega filma, ki prepusca vodne hlape

Safetac je edinstvena patentirana samolepilna tehnologija, ki omejuje dodatne
poskodbe ran in bolecino, ki jo obcuti bolnik.

Mepilex Border je zelo prilagodljiva samolepilna obloga, ki vpija izlocek iz rane,
ohranja vlaznost obmocja celjenja in zmanjsuje tveganje za maceracijo.

Ker Mepilex Border ohranja vlazno okolje rane in podpira odstranjevanje odmrlega
tkiva, lahko ob zacetku uporabe pride do povecanja velikosti rane. To je povsem
normalen in pricakovan pojav.

Predvidena uporaba

Obloga Mepilex Border je namenjena oskrbi mnogih vrst vlaznih ran, na primer
razjed zaradi pritiska (preleZanin), razjed na nogah in stopalih ter travmatskih ran,
kot so na primer raztrganine na kozi in kirurske rane.

Mepilex Border lahko uporabljamo v kombinaciji z geli na suhih/nekroti¢nih ranah.

Mepilex Border lahko kot pripomocek za preprecevanje poskodb koze uporabljamo
v okviru profilakticnega zdravljenja, npr. za preprecevanje razjed zaradi pritiska ali
pooperacijskih mehurckov.

Navodila za uporabo

1. Ocistite rano skladno s standardnim postopkom svoje ustanove.

2. Temeljito osusite koZo v okolici.

3. Odstranite zascitna filma z obloge in jo z lepljivim delom namestite na rano.

Ne raztegujte.

4. Rezultat bo najbolj3i, ¢e bo obloga Mepilex Border pri manjsih ranah (velikosti
do 12.5 x 12.5 cm) pokrivala vsaj 1-2 cm suhe koze okrog rane in pri vecjih ranah
vsaj 5 cm suhe koze okrog rane.S tem bo okolna koza zascitena pred maceracijo,
obloga pa bo varno pritrjena.

Oblogo Mepilex Border lahko pustimo na rani vec¢ dni, odvisno od stanja rane @
in okolne koZe oziroma skladno s sprejetimi klini¢nimi smernicami.

Sprememba nacina povijanja rane lahko privede do zacetnega povecanja koli¢ine
izlocka, zaradi cesar bo morda treba oblogo nekaj ¢asa pogosteje menjati.

Mepilex Border je mogoce uporabljati pod kompresijskim povojem.
Mepilex Border lahko uporabljamo v kombinaciji z geli.

Previdnostni ukrepi

Obloge ni dovoljeno uporabljati pri bolnikih z znano alergijo na oblogo ali njene
sestavine.

Ce se pojavijo znaki klini¢ne infekcije, se o ustreznem nacinu zdravljenja posvetujte
z usposobljenim zdravstvenim osebjem.

Ne uporabljajte obloge Mepilex Border z oksidirajo¢imi snovmi, kot so na primer
hipokloritne raztopine ali vodikov peroksid.

Uporaba oblog za rane v okviru profilakticne terapije ne pomeni, da ni treba vseeno
razvijati in upoStevati celovitega protokola za preprecevanje razjed zaradi pritiska,
torej skrb za oporne povrsine, ustrezno namescanje bolnika, prehrano, hidracijo,
ustrezno oskrbo koze in mobilnost.

Odstranjevanje
Izdelek odstranite skladno z lokalnimi smernicami o varstvu okolja.

Druge informacije

Poliuretanska pena, uporabljena v izdelku, lahko ob stiku s svetlobo, zrakom
in/ali toploto porumeni. Sprememba barve ne vpliva na lastnosti izdelka, ko ga
uporabljate pred iztekom roka uporabnosti.

Ne uporabljajte znova. Po ponovni uporabi se ucinkovitost izdelka poslabsa in
lahko pride do navzkrizne okuzbe.

Sterilno. Ne uporabljajte izdelka, e je notranja ovojnina poSkodovana ali odprta.
Ponovna sterilizacija ni dovoljena.
Ne moremo jamciti za lastnosti izdelka, uporabljenega po izteku roka uporabnosti.

Mepilex in Safetac sta zasciteni trgovski znamki Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border c TexHonorus Safetac® @

MHoronnacTtosa npeBpb3Ka C NHA C MeKa CUJINKOHOBA JieneHKa

OnucaHue Ha NpoayKTa

Mepilex Border ce cbcTou oT:

. KoHTakTeH cnoii (Safetac®) 3a paHu oT Mek CUANKOH BbPXY HOCUTEN OT
nosnypeTaHoB GpuIM

.rbBKaBa abcopbupalla nogioxka oT TpK MaacTa: NoNMypeTaHoBa nsHa,
HeTbKaH NOKPUBEH CII0 OT BUCKO3a/MonnecTep 1 ol ot cynep abcopbupatum
nosMakpunaTHy BRakHa

. BbHLUEH BOAOYCTOMYMB QUM OT MOSUYpEeTaH, KOTOo Mponycka usnapeHusTa

N

w

Safetac e YHUKaNHa 1 NaTeHTOBaHa TeXHOJI0r1s 3a 3asienBaHe, KOATO MUHUMU3MPa
6onkara 3a nauneHTa U TpaBMMPAHETO Ha paHaTa M TbKaHTa 0KOJ10 Hed.

Mepilex Border e MHoro ygo6Ha caMo3anensalla neneHka, kosto abcopbupa
eKcypaaTa, NoAAbpyxKa BaXxKHa cpeAa 3a paHaTa v MUHUMWU3Mpa pucka oT MalepaLus.
Toit kaTo Mepilex Border noaabpya BnaxHa cpefa 3a paHata, nognomaratia
M34MCTBAHETO 1, MOXe 1@ MMa MbPBOHAYasHO yBesMYaBaHe Ha pa3Mepa Ha paHaTa.
ToBa e HOpMasHO 1 MoXe fa ce o4aKBa.

MpepHa3sHayeHue

Mepilex Border e npefHa3sHayeHa 3a ronsiM cnekTbp OT eKCyAUpaLLy paHu, KaTo
neKkybuTanHu S38u, A3B1 Ha Kpaka 1 CTbNaNoTo, KAKTO U TPABMATUYHU paHH,
HanpuMep KOXHU pa3kbCBAHUS U XUPYPrUYHN PaHN.

Mepilex Border Moxe aa ce npunara v Bbpxy Cyxi/HEKpOTUYHM paHn B KoMBUHaL s
crenose.

Mepilex Border moxe aa ce n3nonsea kaTto 4acT oT npopunakTrkaTa 3a
npefoTBpaTABaHe Ha YBPEX/aHe Ha KOXaTa — HanpuMep paHu, B pe3ynTaT Ha HaTUCK
(mexybutyc), noctonepatnsHu Mexypu.

WHcTpyKuma 3a ynotpeba

1.MouncTeTe paHaTa B CbOTBETCTBUE C HOPMAsTHUTE MpoLeaypy.

2.CrapaTenHo nogcylieTe koxaTa 0KosI0 paHaTa.

3.07cTpaHeTe NpeAnasHUTe IEHTU M MoCTaBeTe CbC 3aenBallaTa cTpaHa KbM
paHaTa. He pasTaraiite.

4.3a Halt-pobpw pesyntatn Mepilex Border Tpsibsa Aa 3acTbnsa cyxaTa Koxa oKosio
paHata noHe ¢ 1-2 cM 3a no-Mankute panu (pasmepu go 12.5x 12.5cml ucb
CM MpWu no-rofieMnTe, 3a Aa ce NpeAnasu okosHaTa Koxa oT MaLepaLus 1 aa ce
3aKpenu neneHkarta cTabunHo.

Mepilex Border Moxe aa npectoun BbpXy paHaTa HAKOKO [HW B 3aBUCUMOCT @
OT CbCTOSIHNETO Ha paHaTa M OKoJIHaTa Koxa Wiwn cnopef obuyaiiHata

KIMHUYHA NpaKTuKa.

MpomsiHa B TepaneBTUYHUS PeXuM MOXe [1a Npef3B1Kka MbpBOHaYasHo yBenmyeHue
Ha eKcyfiaTa, KoeTo MoXe Aa HaNoXu BpeMeHHO No-4yecTa nogMsHa.

Mepilex Border Moxe aa ce npunara nog, komnpecupalia npespb3ka.

Mepilex Border Moxe pa ce npunara B KoMmbuHauus c renose.

MpennasHu Mepkun

He n3nonsgaiite Npu naumMeHTH ¢ fokasaHa YyBCTBUTENHOCT KbM JleneHKaTa uiu
HEeHUTE KOMMOHEHTW.

B cnyyait Ha NpU3HaLM Ha KTMHUYHA MHGEKLMA Ce KOHCYNTUpaiTe CbC 3paBeH
crnewLynanicT 3a NOAX0AALLO SleYeHue Ha MHdeKuusTa.

He nsnonssaiite Mepilex Border 3aefjHo C OKMCANTENHM areHTH, KaTo XUMOXIOPUTHN
pa3TBOPYM UM BOAOPOAEH MPEKWC.

M3non3BaHeTo Ha leneHKM KaTo YacT oT npodunakTukaTa He U3Kilo4YBa
HeobxoaMMocTTa 1a MPOAB/IKM Pa3BUTMETO U CMa3BaHeTo Ha efuH obcToeH
NpOTOKON 3a NpefoTBpaTABaHe Ha AeKybuTanHu 938K, HanpuMep NoAApPbXKa

Ha MOBBPXHOCTUTE, MO3NLMOHUPaHE, XpPaHeHe, XuAapaTaLus, rpuxa 3a Koxata

1 MOABUXKHOCT.

UsxBbpnsiHe

MBXEpr’IﬂHETO quﬁaa Aa ce oCbllecTBsABa cnopef MeCTHUTe npoueaypwn 3a
onasBaHe Ha OKo/NHaTa cpepja.

Apyra uipopmauus

MonuypeTaHoBaTa nsHa, U3noa3BaHa B NPoOAyKTa, MOXe [ja MPOMEHM LiBETa CU KbM
NO-XBJIT, KOraTo Ce U3N0XM Ha CBETAUHA, Bb3AyX 1/unu TonauHa. MpomaHata Ha
LiBETa HSIMA BAWsSIHWE BbPXY CBOWCTBATa Ha NpoAyKTa, KoraTo ce U3non3Ba npeau
Kpasi Ha cpoka Ha FofHOCT.

[la He ce n3nonsea nosTopHo. Mpu nosTopHa ynoTpeba aencTBUETO Ha NpoAyKTa
MOXe Aa ce BAIOLN, MOXe fia Ce MoJyYn KpbCToCcaHo 3aMbpcsiBaHe.

CrepunHo. [la He ce 13no/3Ba, ako BbTPeLUHaTa OMakoBka e NoBpeAeHa unm
oTBOpeHa npeay ynotpeba. [la He ce cTepunn3smnpa NoBTOPHO.

KauecTBaTa Ha npoaykTa He MoraT fja 6b/iaT rapaHTMpaHu, ako CbLMAT Ce N3MoN3Ba
cnlef U3TUYaHe Ha Cpoka Ha FofHOCT.

Mepilex u Safetac ca peructpupanu Teproecku Mapku Ha Maélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border cu tehnologie Safetac® @

Pansament stratificat din spuma cu adeziv moale de silicon

Descrierea produsului

Mepilex Border este alcatuit din:

1. un strat de contact cu plaga fabricat din silicon moale (Safetac®) avand ca suport
o peliculd poliuretanica

2.un tampon absorbant flexibil, din trei straturi: un strat de spuma poliuretanica,
un strat expandabil netesut din viscoza/poliester si un strat cu fibre de poliacrilat
superabsorbante

3.0 pelicula exterioara poliuretanicd, permeabila la vapori si rezistenta la apa

Safetac este o tehnologie adeziva unica si brevetatd, care minimizeaza durerea
pacientilor si traumatismul plagilor si al epidermei din jurul acestora.

Mepilex Border este un pansament autoaderent foarte adaptabil la structurile
anatomice, care absoarbe exsudatia, mentine un mediu umed in jurul plagii si reduce
la minimum riscul de macerare.

Deoarece Mepilex Border mentine un mediu umed in regiunea plagii, ceea ce sustine
epurarea fermentativa, este posibil ca dimensiunea plagii sa creasca initial. Acest fapt
este normal si de asteptat.

Domeniul de utilizare

Mepilex Border este conceput pentru o serie ampla de plagi exsudative, cum ar fi
ulceratiile de presiune, ulceratiile piciorului si ale talpii si leziunile traumatice precum
rupturile de tegument si plagile chirurgicale.

Mepilex Border poate fi, de asemenea, utilizat pe plagi uscate/necrotice, in asociere
cu geluri.

Mepilex Border poate fi utilizat ca parte a terapiei profilactice de prevenire a afectarii
pielii, de exemplu ulceratii prin presiune, veziculizarea postoperatorie.

Instructiuni de utilizare

1. Curétati plaga conform procedurilor normale.

2. Uscati bine tegumentul perilezional.

3.Tndepérta1i pelicula protectoare si aplicati partea adeziva pe plaga. Nu intindeti.

4. Pentru rezultate optime, Mepilex Border trebuie sa se suprapund pe tegumentul
perilezional uscat pe o portiune de minim 1-2 cm pentru dimensiunile mai mici (de
pana la 12.5 x 12.5 cm) si pe o portiune de 5 cm pentru dimensiunile mai mari pentru
a proteja tegumentul perilezional de macerare si pentru a fixa bine pansamentul.

Mepllex Border poate fi ldsat timp de cateva zile, in functie de starea plagii
si a tegumentului perilezional, sau in conformitate cu |nd|cat||le practicii

clinice acceptate.

Modificarea schemei de utilizare a pansamentului poate duce la cresterea initi

a nivelului exsudatiilor, ceea ce poate impune temporar cresterea frecventel
schimburilor de pansament.

Mepilex Border poate fi utilizat sub bandaje de compresie.

Mepilex Border poate fi utilizat in combinatie cu geluri.

Precautii

A nu se utiliza la pacienti cu sensibilitate cunoscuta la pansament sau la
componentele acestuia.

in caz de semne de infectie clinica, consultati un cadru sanitar pentru tratamentul
antiinfectios adecvat.

A nu se folosi Mepilex Border in asociere cu agenti oxidanti precum solutiile de
hipoclorit sau apa oxigenata.

Utilizarea pansamentelor ca parte a unei terapii profilactice nu inlatura necesitatea
de a continua dezvoltarea si respectarea unui protocol cuprinzator de prevenire a
ulceratiilor de presiune, adicd suprafete de sprijin, pozitionare, nutritie, hidratare,
ingrijirea pielii si mobilitate.

Eliminare
Eliminarea trebuie efectuatd conform procedurilor locale de protectie a mediului.

Alte informatii

Spuma poliuretanica utilizata in produs isi poate schimba culoarea in galben intens,
atunci cand este expusa la luming, aer si/ sau caldura. Schimbarea culorii nu
influenteaza proprietatile produsului atunci cand este folosit inainte de data expirarii.
Anu se reutiliza! In caz de reutilizare, performantele produsului se pot reduce si este
posibild contaminarea incrucisata.

Steril. A nu se folosi daca ambalajul interior a fost deteriorat sau deschis inainte

de utilizare. A nu se resteriliza.

Tn cazul utilizarii produsului dupa data de expirare, proprietatile acestuia nu pot

fi garantate.

Mepilex si Safetac sunt marci comerciale inregistrate ale Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border s technoldgiou Safetac® @

Viacvrstvovy penovy obvaz s makkym adhezivnym silikonom

Popis produktu

Mepilex Border sa sklada z:

1.vrstvy na kontaktné krytie z makkého silikénu (Safetac®) na
nosici z polyuretanovej folie

2. ohybnej trojvrstvovej absorpénej vlozky: polyuretanova pena,
viskézna/polyesterova netkana krycia vrstva a superabsorpéna
vrstva z polyakrylatovych vlakien

3.vonkajsej polyuretanovej folie priepustnej pre vypary a nepriepustnej pre vodu
Safetac je jedine¢na a patentovana adhezivna technoldgia, ktora minimalizuje
bolesti pacienta a poskodenie ran a okolitej pokozky.

Mepilex Border je vysoko adaptivny samolepiaci obvéz absorbujuci vypotok z rany,

udrziavajuci vlhkost v okoli rany a minimalizujuci riziko maceracie okolitej pokozky.

KedZe obvaz Mepilex Border udrzuje okolie rany vlhké a podporuje chirurgické
odstranenie nezivého tkaniva z rany, rana sa na zaciatku moze zvacsit. Je to
normalne a ocakavané.

Uéel poutzitia

Obvaz Mepilex Border je urceny pre Siroky rozsah exsudujucich ran, akymi su
dekubity, vredy né6h a chodidiel a traumatické rany, ako napr. kozné odreniny a
pooperacné rany.

Mepilex Border moZzno v kombinacii s gélmi pouZit aj na suché/nekrotické rany.

Mepilex Border mozno pouzit ako stcast profylaktickej terapie na prevenciu
poskodenia koZe, napr. dekubitov alebo pooperacnych pluzgierov.

Navod na pouzitie

1. Standardnym postupom oistite ranu.

2.Dokladne vysuste okolitd pokozku.

3.0dstrante ochranné félie z obvazu a aplikujte ho lepivou stranou na ranu.
Nenatahujte.

4. Kvéli dosiahnutiu najlepsSieho vysledku ma Mepilex Border presahovat
suchu okolitl pokozku najmenej o 1 - 2 cm u malych velkosti (velkosti az do
12.5x12.5 cm) a 5 cm pre vacsie velkosti tak, aby ju chranil pre macerovanim
a obvéaz dobre fixoval k rane.

Obvaz Mepilex Border mozno ponechat na mieste niekolko dni, v zavislosti @
od stavu rany a okolitej pokozky, alebo ako je indikované akceptovanou
klinickou praxou.

Pri zmene rezimu vymeny obvazu sa moéze prechodne zvysit vytok z rany,
¢o moze vyzadovat docasné zvySenie frekvencie vymeny obvazov.

Mepilex Border mozno pouzit pod tlakovym obvazom.
Mepilex Border mozno pouzit v kombinacii s gélmi.

Bezpecnostné opatrenia

NepouZivajte u pacientov so znamou citlivostou na obvazovy material alebo
jeho zlozky.

Ak sa prejavia znamky klinickej infekcie, poradte sa s lekarom o adekvatnej
liecbe infekcie.

Mepilex Border nepouzivajte spolu s oxidujucimi latkami, ako su roztoky
chlérnanov alebo peroxidu vodika.

Hoci obvaz mozno pouzit ako sucast profylaktickej terapie, neznamena to, ze uz
nie je potrebné vyvijat a dodrziavat komplexny protokol prevencie dekubitov, t.j.
podporné plochy, polohovanie, vyZiva, hydratacia, oSetrovanie pokozky a mobilita.

Likvidacia
Pri jeho likvidacii postupujte podla miestnych predpisov pre ochranu
zivotného prostredia.

Iné informacie

Polyuretanova pena pouzita vo vyrobku méZze po vystaveni svetlu, vzduchu a/alebo
teplu zmenit farbu na ZltSiu. Zmena farby nema ziadny vplyv na vlastnosti vyrobku,
ak sa pouzije pred datumom exspiracie.

Nepouzivajte opakovane. Pri opatovnom pouziti Gc¢innost obvazu klesa a moze dojst
ku krizovej kontaminacii.

Sterilny. Nepouzivajte, ak je pred pouzitim poskodeny alebo otvoreny vnitorny obal.
Nepodrobujte opakovanej sterilizacii.

Ak sa produkt pouzije po datume exspiracie, nie st zarucené jeho vlastnosti.

Mepilex a Safetac su registrovanymi obchodnymi znackami spolo¢nosti Mdlnlycke Health Care AB.



Safetac® Teknolojili Mepilex® Border @

Yumusak silikon bantli cok katmanli képiik pansuman

Uriin agiklamasi
Mepilex Border sunlardan olusur:

1. Bir politiretan film tasiyici izerinde yumusak bir silikon yara temas
tabakasi (Safetac®)

2. Uc tabaka halinde esnek, emici bir ped: bir poliliretan kopiik, bir viskoz/polyester
érilmemis yayilan tabaka ve bir siiper emici poliakrilat lifli tabaka

3.Buhar gegiren ve su gecirmeyen bir dis film

Safetac, hastalarin duydugu agriyi ve yara ve cevresindeki travmayi en aza indiren,
essiz ve patentli bir yapiskan teknolojisidir.

Mepilex Border, eksudayi emip nemli bir yara ortamini devam ettiren ve maserasyon
riskini en aza indiren, sekli yiiksek derecede uyumlu, kendiliginden yapisan

bir pansumandir.

Mepilex Border nemli bir yara ortamini devam ettirip debridmani desteklediginden
baslangicta yara biylkligi artabilir. Bu normaldir ve bdyle olmasi beklenir.

Kullanim amaci

Mepilex Border basinc iilserleri, bacak ve ayak iilserleri ve 6rnegin cilt yirtiklari ve
cerrahi yaralar seklinde travmatik yaralar gibi genis bir eksudasyonlu yara aralig
icin tasarlanmistir.

Mepilex Border ayrica kuru/nekrotik yaralarda jellerle kombinasyon halinde
kullanilabilir.

Mepilex Border, cilt hasarini 6nlemek icin (6rn. basing Ulserleri, postoperatif vezikiil
olusumu]) profilaktik tedavinin bir parcasi olarak kullanilabilir.

Kullanma talimatlari

1.Yarayi normal islemlere gore temizleyin.

2. Cevredeki cildi iyice kurutun.

3.Serbest birakma filmlerini cikarin ve yapiskan tarafi yaraya uygulayin. Germeyin.

4.En iyi sonuclar agisindan, Mepilex Border cevre cildi maserasyondan koruma ve
pansumani sikica sabitleme agisindan kuru cevre cilt ile daha kiiclik boyutlarda
(12.5x12.5 cm'ye kadar boyutlar) en az 1-2 cm ve daha biyiik boyutlarda 5 cm'ye
kadar ortiismelidir.

Mepilex Border yaranin durumu ve cevre cilde gére veya kabul edilen klinik @
uygulama tarafindan endike oldugu sekilde birkac giin yerinde birakilabilir.

Pansuman rejiminin degistirilmesi baslangicta eksuda diizeyini arttirabilir ve
gecici olarak degistirme sikliginin arttirilmasi gerekebilir.

Mepilex Border kompresyon sargilari altinda kullanilabilir.
Mepilex Border jellerle kombinasyon halinde kullanilabilir.

Onlemler
Pansumana veya bilesenlerine bilinen hassasiyeti olan hastalarda kullanmayin.

Klinik enfeksiyon bulgulari durumunda yeterli enfeksiyon tedavisi acisindan bir
saglik bakimi uzmanina danisin.

Mepilex Border'i hipoklorit soliisyonlari veya hidrojen peroksit gibi oksidizan
ajanlarla birlikte kullanmayin.

Pansumanlarin profilaktik tedavinin bir parcasi olarak kullanilmasi destek yiizeyleri,
pozisyon verme, beslenme, hidrasyon, cilt bakimi ve mobilite gibi kapsamli bir
basing llseri 6nleme protokoliiniin gelistirilip izlenmesine devam edilmesi
gerekliligini ortadan kaldirmaz.

Bertaraf
Atma, yerel cevresel islemlere gére yapilmalidir.

Diger bilgiler

Uriinde kullanilan poliiiretan képiik 1siga, havaya ve/veya isiya maruz kaldiginda
renk degistirerek sararabilir. Uriin son kullanma tarihinden dnce kullanildiginda,
renk degisiminin trin 6zellikleri Gizerinde etkisi yoktur.

Tekrar kullanmayin. Tekrar kullanilmasi durumunda, Griintin performansi
bozulabilir ve capraz kontaminasyon olusabilir.

Sterildir. ic ambalaj kullanim 8ncesinde hasarli veya acilmissa kullanmayin.
Tekrar sterilize etmeyin.

Uriin son kullanma tarihinden sonra kullanilirsa dzellikleri garanti edilemez.

Mepilex ve Safetac, Molnlycke Health Care AB'nin tescilli ticari markalaridir



Mepilex® Border su Safetac® technologija @

Daugiasluoksnis lipnus minksto silikono putu tvarstis

Produkto aprasymas

Mepilex Border sudaro:

1.ant 7aizdos dedamas tvarstis i$ minksto silikono (Safetac®), padengtas
poliuretanine plévele

2.lankstus, sugeriantis jklotas i$ triju sluoksniu: poliuretano putu, neaustinés
medziagos dengiamojo sluoksnio is viskozés bei poliesterio ir puikiai sugeriancio
poliakrilato pluosto

3.iSoriné poliuretaniné plévelé, kuri praleidZia garus ir nepraleidzia vandens.

Safetac yra unikali ir patentuota lipni medziaga, kuria naudojant sumazinamas
pacientu skausmas ir zaizdu bei aplinkinés odos traumavimas.

Mepilex Border yra labai patogus lipnus tvarstis, sugeriantis eksudata, palaikantis
drégme gyjancioje Zaizdoje ir mazinantis maceracijos rizika.

Kadangi Mepilex Border palaiko dréegme gyjancioje zZaizdoje ir padeda pasisalinti
apmirusioms Zaizdos dalims, pradZioje Zaizdos apimtis gali padidéti. Tai yra
normalu ir tikétina.

Paskirtis

Mepilex Border skirtas gydyti jvairias zaizdas, kuriose pasireiskia eksudacija:
pragulas, blauzdu ir pédu opas ir traumines Zaizdas, pvz., odos jpléSimus ar
chirurgines Zaizdas.

Kartu su geliu Mepilex Border galima déti ant sausu arba apmirusiu Zaizdu.

Mepilex Border gali bati naudojamas kaip profilaktinés terapijos dalis siekiant
apsaugoti oda nuo pazeidimo, pvz., ant pragulu, pooperaciniy pusliu ir pan.

Naudojimo instrukcijos

1.1Splaukite Zaizda pagal jprastus reikalavimus.

2. Kruopsciai nusausinkite aplinkine oda.

3. Nuimkite apsaugines pléveles ir tvarstj lipniaja puse uzdékite ant Zaizdos.
Netempkite.

4. Atkirpkite tokio dydZio Mepilex Border, kad jo krastai uZeitu ant mazesniu
12.5 x 12.5 cm Zaizdy sausos aplinkinés odos krastu bent 1-2 cm, o ant didesniu
Zaizdy odos krasty - bent 5 cm, kad tvarstis tvirtai prisiklijuoty, o aplinkiné oda
bity apsaugota nuo maceracijos.

Mepilex Border gali bati paliekamas priklijuotas kelias dienas, priklausomai @
nuo zaizdos ir aplinkinés odos biuklés, arba naudojamas, kaip priimta

klinikinéje praktikoje.

Pasikeitus perrisimo metodikai, i$ pradziu gali susidaryti daugiau eksudato,

todél laikinai gali prireikti dazniau keisti tvarstj.

Mepilex Border galima déti po suverziamu tvarsciu.

Mepilex Border galima naudoti kartu su geliais.

Atsargumo priemonés

Nenaudokite pacientams, jei Zinoma, kad jie alergiski tvarscio medziagoms.

Jei pasireiksty klinikinés infekcijos poZymiai, pasitarkite su sveikatos prieZitros
specialistu dél tinkamo infekcijos gydymo.

Mepilex Border nenaudokite kartu su oksiduojanciomis medziagomis,

pvz., hipochlorito tirpalais ar vandenilio peroksidu.

Tvarsciu kaip profilaktinés priemonés naudojimas nereiskia, kad galima atsisakyti
iprastiniu praguly gydymo metodu, t. y. atitinkamu atraminiu pavirsiu naudojimo,
paciento padéties keitimo, mitybos, odos drékinimo ir priezitros.

Utilizavimas
Utilizuoti pagal vietinius aplinkosauginius reikalavimus.

Kita informacija

Produkte naudojamos poliuretano putos gali pagelsti veikiamos Sviesos, oro ir
(ar) aukstos temperataros. Toks spalvos pokytis neturi jokio poveikio produkto
savybéms, jei produktas naudojamas iki jo galiojimo laiko pabaigos.

Pakartotinai nenaudoti. Naudojant pakartotinai, gali pablogéti gaminio savybés ir
gali jvykti kryzminis uzkrétimas.

Sterilus. Nenaudoti, jei pries naudojant buvo pazeista ar atidaryta vidiné pakuote.
Pakartotinai nesterilizuoti.

Jeigu produktas naudojamas pasibaigus galiojimo laikui, gamintojas nesuteikia
jokiu garantiju dél jo savybiu.

Mepilex ir Safetac yra registruoti Molnlycke Health Care AB prekiu zenklai



Mepilex® Border ar Safetac® tehnologiju ®

Daudzslanu putu parséjs ar liposu miksta silikona kontaktslani

Produkta apraksts

Mepilex Border sastav no:

1. miksta silikona brices kontaktslana (Safetac®) uz poliuretana pléves parklajuma

2.elastiga, absorbé&josa spilventina, ko veido tris slani: poliuretana putas, neausts
izklied&joss viskozes/poliestera slanis un ipasi absorb&josas poliakrilata Skiedras;

3. mitruma tvaikus caurlaidigas un tGdeni necaurlaidigas aréjas poliuretana pléves.

Safetac ir unikala un patentéta adhezijas tehnologija, kas lidz minimumam
samazina pacientam sapes, ka ari briices un apkartéjas adas traumésanas iespéjas.
Mepilex Border ir ipasi érts pasliposs parséjs, kas absorbé eksudatu, uztur bricé
nepiecieSamo mitrumu un lidz minimumam samazina maceracijas rasanas risku.
Ta ka Mepilex Border saglaba briicé mitru vidi, veicinot bojato audu evakuaciju,
sakotnéji briice var palielinaties. St paradiba ir uzskatama par pilnigi normalu.

Paredzéta lietoSana

Mepilex Border ir paredzéts dazadu eksudéjosu bricu arstésanai, pieméram,
spiediena Cilas, kaju un pédu Cilas , ka ari tadu traumatisku bracu, ka, pieméram,
adas plisumu un operacijas brices.

Mepilex Border var izmantot ari sausu/nekrotisku bricu arstésanai kopa ar geliem.
Mepilex Border var lietot profilaktiskas terapijas nolikos, lai novérstu adas
bojajumu rasanos, piem., spiediena ¢ilu veidosanos, bullu veidoSanos péc
operacijas.

LietoSanas pamaciba

1.Iztiriet brici atbilstosi standarta proceddram.

2.Rapigi nosusinat adu ap brci.

3.Nonemiet aizsargplévi un ar parséja lipigo pusi uzlieciet uz brices.
Nestiepiet to.

4. Lai sasniegtu labaku rezultatu, mazaka izméra Mepilex Border parséjam
ir japarklajas pari sausai adai ap brices malam vismaz par 1-2 cm (izmériem
lidz 12.5x12.5 cm), bet lielaku izméru gadijuma - par 5 cm. Tadéjadi apkartéja
ada tiks pasargata no maceracijas, bet parséjs bis stingri nostiprinats.

Mepilex Border var atstat uz brices uz vairakam dienam atkariba no ®
konkrétas braces un apkartéjas adas stavokla vai atbilstosi apstiprinatajai

kliniskai praksei.

Parséja lietoSanas rezima mainas rezultata var palielinaties eksudata apjoms,
tapéc sakotnéji parséjs, iespéjams, bds jamaina biezak.

Mepilex Border var izmantot ari zem spiedoSiem parsgjiem.

Mepilex Border drikst izmantot kopa ar geliem.

Piesardzibas pasakumi

Neizmantojiet parséju pacientiem, kuriem ir zinama jutiba pret parséja sastava
esosu vielu.

Kliniskas infekcijas simptomu gadijuma sazinieties ar veselibas apripes specialistu,
kas nodrosinas atbilstosu infekcijas arstésanu.

Nelietojiet Mepilex Border kopa ar oksidéjosam aktivajam vielam, pieméram,
hipohlorida skidumiem vai Gdenraza peroksidu.

Parséja izmantoSana profilaktiskas terapijas ietvaros neaizstaj nepiecieSamibu
turpinat izstradat un ievérot vispusigu protokolu spiediena ¢ilu novérsanai, t.i.,
atslogojosas virsmas, pozicionésana, uzturs, hidracija, adas kopsana un mobilitate.

Likvidésana
Atbrivo$anas no izstradajuma javeic atbilstosi vietéjam likumdos$anas prasibam par
apkartgjo vidi.

Cita informacija

Poliuretana putu slanim var rasties dzelteniga nokrasa, ja parséjs paklauts
gaismas, gaisa un /vai siltuma iedarbibai. Tacu §i nokrasa nekada veida neietekmé
produkta Tpasibas, ja to izmanto pirms deriguma termina beigam.

Nelietot atkartoti. Atkartoti lietojot produktu, ta efektivitate var pasliktinaties,
turklat pastav krusteniskas infekcijas draudi.

Sterils. Nelietot, ja iekS&jais iepakojums pirms lietoSanas ir bojats vai ir bijis atvérts.
Nesterilizet atkartoti.

Lietojot izstradajumu péc deriguma termina beigam, més negarantéjam ta ipasibas.

Mepilex un Safetac ir Mdlnlycke Health Care AB registrétas precu zimes



Mepilex® Border koos tehnoloogiaga Safetac® @

Mitmekihiline vahtmaterjalist haavakate pehme silikoonliimiga

Toote kirjeldus
Mepilex Border koosneb:
1. pehmest silikoonist haavakontaktkiht (Safetac®) poliuretaanist kilel

2.elastne absorbeeriv kolmekihiline padi: poliiuretaanvaht, mittekootud viskoosist/
poliestrist kattekiht ja tilimalt absorbeerivate poliiakriilaatkiududega kiht

3.valimine 6hku labilaskev veekindel poliuretaankile

Safetac on unikaalne patenteeritud kleepuv tehnoloogia, mis minimeerib
patsientidele tekitatava valu ning trauma haavadele ja iimbritsevale nahale.

Mepilex Border on daarmiselt mugav isekleepuv haavakate, mis imab eritise,
sailitab haava paranemist soosiva niiske keskkonna ja muudab matseratsiooni ohu
minimaalseks.

Kuna Mepilex Border sailitab haava timber surnud koe eemaldumist soosiva niiske
keskkonna, vaib haava suurus algul kasvada. See on normaalne ja ootusparane.

Kasutamine

Mepilex Border on loodud mitmesugustele eritusega haavatiiiipidele, nagu
lamatistele, jalahaavanditele ja traumaatilistele haavadele (nt naharebendid ja
kirurgilised haavad).

Mepilex Borderit voib kasutada kuivadel/nekrootilistel haavadel koos geelidega.
Mepilex Borderit voib kasutada osana profiilaktilisest ravist nahakahjustuste
véltimiseks (nt lamatiste ja operatsioonijargsete villide puhul).

Kasutusjuhised

1. Puhastage haav vastavalt tavaparastele protseduuridele.

2. Kuivatage imbritsev nahk hoolikalt.

3.Eemaldage kattekihid ja paigaldage liimuv pool haavale. Arge venitage sidet.

4. Parimate tulemuste saavutamiseks peaksid vaiksemad Mepilex Borderi
haavapadjad (suurustega kuni 12.5 x 12.5 cm) katma haava imbritsevat kuiva
nahka vahemalt 1-2 cm ulatuses, suuremad haavapadjad 5 cm ulatuses, et
Umbritsevat nahka matseratsiooni eest kaitsta ning haavapadi kindlalt paigale
fikseerida.

Haava ja iimbritseva naha olukorrast voi tunnustatud kliinilisest praktikast @
soltuvalt voib Mepilex Borderi mitmeks paevaks haavale jatta.

Sidumisviisi muutmisega voib algul kaasneda suurem haavavedelike eritumine,
mistottu haav voib ajutiselt vajada sagedasemat imbersidumist.

Mepilex Borderit voib kasutada réhksidemete all.

Mepilex Borderit voib kasutada koos geelidega.

Ettevaatust

Arge kasutage seda patsientidel, kellel on teadaolev tundlikkus haavasideme vai
mone selle komponendi suhtes.

Infektsiooni kliiniliste nahtude ilmnemisel konsulteerige arstiga adekvaatseks
poletiku raviks.

Arge kasutage Mepilex Borderit koos oksiideerivate ainetega, nagu hiipokloriidi
lahused va6i vesinikperoksiid.

Haavakatete kasutamine profilaktilise ravi osana ei kaota vajadust jatkuvalt
arendada ja jargida pohjalikku lamatiste valtimise protokolli, sealhulgas
tugipindasid, kehaasendit, toitumist, vedelike tarbimist, nahahooldust ja liikuvust.

Kérvaldamine
Jaatmed tuleb korvaldada vastavalt kehtivatele keskkonnahoiu reeglitele.

Muu teave

Tootes kasutatav poliiuretaanvaht vaib valguse, 6hu ja/véi soojuse toimel muutuda
kollasemaks. Varvimuutus ei mojuta toote omadusi, kui seda kasutatakse enne
kolblikkusaja moodumist.

Arge taaskasutage. Taaskasutamisel véib toote toskindlus kahaneda ning esineb
ristsaastumise oht.

Steriilne. Arge kasutage, kui sisepakend on enne kasutamist kahjustada saanud vai
avatud. Ei steriliseerita korduvalt.

Kui toodet kasutatakse parast aegumiskuupdeva moodumist, ei saa tagada selle
omaduste plisimist.

Mepilex ja Safetac on Mdlnlycke Health Care AB registreeritud kaubamargid



Mepilex® Border c TexHonorueii Safetac® @

MHorocnoiiHas neHncTas noBs3ka ¢ MArKUM CUIMKOHOBbIM KNEALWMUMCs Cnoem

OnucaHue usgenus

Mossizka Mepilex Border cocTonT 13 creayloLnx KOMNOHEHTOB:

. MrKas CUNMKOHOBAs HaknajKa Ha OCHOBE U3 MOINYPETaHOBOM NEHKH,
KOHTaKTUpyloLLas ¢ paHeBol nosepxHocTbio (Safetac™);

. rnbkas TpeXCﬂOPIHaR Bnaronornaowatwuias npoknagka, coctosaulan 13 nonmypeTaHosoﬁ

neHsbl, HeTKaHon noagNoXKU [EMCKOSB/I’IOHVDCTSP] 1 CnofA NOINaKpUNaTHbIX BOJTOKOH C

MOBbIWEHHOW NornoLiatoLLei cnocobHocTbIO;

Hapy>XHafa noanypetaHoBad NieHka, NnpoHuUaeMasn Anga napos U HenpoHuuaemasn

LNS BOAbI.

N

@«

Safetac siBAsieTcs yHMKaNbHOW 3anNaTeHTOBAHHO TEXHONOMMEN CO3AaHNS MATKUX
CaMoK/enLMXCs NOBA30K, KOTopble 0cnabnsioT 6oneBble OLLYLLEHUS Y NALMEHTOB U MeHbLLE
TPaBMUPYIOT paHy 1 KOXy BOKPYr Hee.

Mepilex Border aBnseTca nnoTHo npuneratoLieil camoknesLleiics NoBA3Ko, koTopas
NornoLaeT 3KCCyaaT, NoAepXKNBaET BAaXHYIO CPely B paHe U MUHUMN3MpYyeT

PUCK MalepaLmum.

Mockonbky nossiska Mepilex Border noaaepxuBaeT BnaxHyto cpefly B paHe u cnocobcteyeT
OTTOPXKEHMIO HEKPOTU3MPOBAHHbIX TKaHE, BO3MOXHO NepBOHaYabHOE yBennyeHmne
pa3MepoB paHbl. 3T0 HOPMaNbHOE U 0XMAAEMOE SBEHUE.

Np aeMoe UC

Mossizka Mepilex Border npegHasHaueHa ans neyeHus pasHoobpasHbIx paH ¢ IKCCyAaToM,
Hanpumep I'IpOﬂe)KHel:i, 3B Ha ronieHax 1 cTonax, a Takxe TpaBMaTM4eCcKUX paH, Hanpumep
Pa3pbiBOB KOXW U XUPYPrUYeCcKUX paH.

Mepilex Border Takxe MOXHO NPUMEHATBL AN CyXUX/HEKPOTUYECKMX paH B

coYeTaHuu C renamun.

Mepilex Border MoxHo ncnonb3oBaTh kak KOMAOHEHT NpodunakTuieckoro

NeyeHns ANs NpefoTBpaLLeHNs NOBPeXAeHNA KOXM, HanpuMep nponexHe,
nocneonepayoHHbIX HapbIBOB.

WHCTpyKumMs no npuMeHeHmnio

1. OuncTuTe paHy 0bblYHbIM cnocoboM.

2. TwatenbHo ocyLIMTe OKPYXKaloLLyIo KOXY.

3. CHUMWTe 3alLUTHbIE MAEHKW U HaNOXUTE NOBS3KY NMKON CTOPOHOI Ha paHy. He
pacTaruBaiTe noBs3Ky.

4. [Ins foCTUXEHNA HannyyWwKnx pesynbTaToB noss3ska Mepilex Border fonxkHa nepekpbiBaTb
OKpY>KaloLLlyto CyXyto KoXy He MeHee YeM Ha 1-2 cM Ans paH MeHbluero pasmepa
(00 12.5x 12.5 cM) 1 5 cM ans Gonee 0BWMPHBIX paH. 3T0 HEOBXOAMMO ANS 3aLLUTHI
OKpy>aloLLLel KoXu 0T MaLlepaLny, a Takxe Ans HafiexHon GukcaLnm nosasku.

Mosszky Mepilex Border MoxHO ocTaBNATb Ha MecTe Ha HECKOJIbKO fiHel B
3aBUCUMOCTY OT COCTOSIHUS PaHbl U OKPYXaloLLeit KoXn NMbo MeHTb B COOTBETCTBUM

C MPUHATON KINHUYECKO NPaKTUKON.

Vi3MeHeHWe pexnMa nepess30K MOXeT NPUBECTU K NepBOHaYabHOMY YBeIMYeHunIo
3KCCyAaUnu, B pesynsTaTe Yero MoXeT BpeMeHHo notpebosaTtbcs bonee yactas

CMeHa NoBs3KN.

Mepilex Border MoxHO npuMeHsTL Nof AaBsLleit NOBA3KON.

Mepilex Border MoXHO NpUMeHSTL B COYETAHUN C reNsMu.

Mepb! npefocTopoXXHOCTH

Henb3s ncnonb3osaTh y NaLMEHTOB C A0Ka3aHHOI NOBbILEHHON YyBCTBUTENBHOCTbIO K
NoBA3Ke MK €e KOMMOHEHTaM.

Mpu NOABNEHUM BbIPAXKEHHBIX KIMHUYECKNX CUMATOMOB MHbeKL M 0bpaTuTeCh K Bpayy Ans
HafNexallero neyeHus.

He npumensiiTe nosizky Mepilex Border B coueTaHuu ¢ okucnntensmu, Hanpumep
pacTBOpaMu rUnoxa0puTa UAK Nepekuncy Bofoposa.

Mcnonb3oBaHKe NoBA30K B cocTaBe NPOGUNAKTUYECKOrO leYeHNs He OTMeHseT
HeobxoaMMoCTb NpofoNkaTh NpuMeHeHune u cobnofeHne B nonHoM obbeMe npoTokona
BefieHNs 60NbHBIX C Liefiblo NPOGUAaKTUKN NPONeXHe, HanpuMep UCcnoNb3oBaHne
NpOTUBONPONEXHEBLIX MaTpaLeB, NPOKNAAO0K U CUCTEM, Hajnexalliee pa3MelieHne 1
V3MeHEeHMe NO0XEHUSs TeNa, aaekBaTHbIM AMETUYECKUIA N MUTLEBON PEXNM, YXOf, 3a KOXEN,
CTUMYNIMPOBaHUE CaMOCTOATENLHOMO NepeMeLLEHUs.

Ytunusauus
YTunusaumio cnesyeT npoBoANTL B COOTBETCTBUM C MECTHBIMW NPaBMAaMN 3KONOTNYeCKon
6e3zonacHocTu.

Mpo4as nnpopmauus

MonuypeTaHoBbIN NeHoMaTepuan, UCNosb3yeMbiit B U3eNnn, NPy BO3AENCTBUM CBETA,
BO3Ayxa U/MK Tenna MoxeT NoXenTeTb. I3MeHeHWe LBeTa He BAUSIET Ha CBOWCTBA U3AeNNs,
€eCJIn CPOK ero rogHoCTN He UCTek.

He noanexwuT noBTOpHOMY Mcnonb3oBaHwuio. [1pu NOBTOPHOM NprMeHeHUN 3$pdHeKTUBHOCTL
n3nenna MoXeT CHU3UTBCA, @ TakXKe BO3MOXHO BO3HUKHOBEHWE NepeKpecTHOro 3apaxeHus.
CTepIAJ'IbHO. He IACI'IOJ'\bByIZTE usaenuve, ecnu ero BHyTpeHHANA ynakoBka bbina nospexpaeHa
MM BCKpbITa 10 ynoTpebnenus. He noasepraTh NoOBTOPHOW CTEPUAN3ELIUY.

B cnyyae npuMeHeHUs U3aenns nocie OKOHYaHNs CPoKa roAHOCTY ero CBOVCTBa

He rapaHTUpyloTcs.

Mepilex u Safetac aBnsioTcs 3aperncTpupoBaHHbIMIU TOProBbIMI 3HAKaMW KOMNaHUK
Mblnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border s tehnologijom Safetac® @

Viseslojni povoj od pjene s mekanim silikonskim ljepilom

Opis proizvoda

Mepilex Border sastoji se od:

1. kontaktnog sloja za ranu od mekog silikona (Safetac®) na poliuretanskoj foliji

2.prilagodljivog, apsorbirajuceg obloga iz tri sloja: poliuretanske pjene, netkanog
rastezljivog sloja od viskoze/poliestera i sloja superapsorbirajucih poliakrilatnih
vlakana

3.vanjske poliuretanske folije propusne za transpirat i otporne na vodu

Safetac je jedinstvena i patentirana tehnologija ljepila koje minimizira bol u
pacijenta te traumu rane i okolne koze.

Mepilex Border je izuzetno udoban samoljepljivi povoj koji apsorbira eksudat,
odrzava ranu vlaznom i minimalizira rizik nastanka maceracije.

Buduci da Mepilex Border zadrzava vlaznost rane i time pospjesuje njezin
debridman, u pocetku lije¢enja moze nastati povecanje veli¢ine rane. To je normalna
i oCekivana pojava.

Namjena

Mepilex Border namijenjen je primjeni kod citavog niza eksudirajucih rana, poput
dekubitalnog ulkusa, ulkusa kruris i traumatskih rana, npr. razderotina koze i
kirurgkih rana.

Mepilex Border moZe se takoder upotrebljavati i na suhim/nekroti¢nim ranama u
kombinaciji s gelovima.

Mepilex Border moze se upotrebljavati kao sastavni dio profilakticke terapije u
prevenciji oStecenja koZe, npr. dekubitusa, poslijeoperativnih plikova.

Upute za upotrebu

1. Ocistite ranu u skladu s uobic¢ajenim postupcima.

2. Dobro osusite okolnu kozu.

3. Uklonite zastitni film i poloZite ljepljivom stranom na ranu. Nemojte rastezati.

4.Za postizanje najboljeg ucinka povoj Mepilex Border trebao bi prelaziti rubove
rane na okolnu suhu koZzu za najmanje 1-2 cm kod manjih rana (veli¢ine
12.5x12.5 cm) i za 5 cm kod vecih rana kako bi se okolna koza zastitila od
maceracije, a povoj dobro ucvrstio.

Mepilex Border povoj moze se upotrebljavati nekoliko dana, ovisno stanju @
rane i okolne koze, ili kako je indicirano prihva¢enom klinickom praksom.

Promjena rezima previjanja moze rezultirati poCetnim povecanjem eksudacije,

Sto privremeno moze zahtijevati ceSce previjanje.

Mepilex Border moZe se upotrebljavati ispod kompresivnog zavoja.

Mepilex Border mozZe se kombinirati s gelovima.

Mjere opreza

Ne upotrebljavajte za bolesnike s poznatom preosjetljivosti na povoj ili njegove
komponente.

U slucaju pojave klini¢kih znakova infekcije posavjetujte se sa zdravstvenim
radnikom radi odgovarajuceg lijecenja infekcije.

Nemojte upotrebljavati Mepilex Border zajedno s oksidiraju¢im sredstvima poput
hipokloritnih otopina ili vodikovog peroksida.

Upotreba ovog povoja kao sastavni dio profilakticke terapije ne iskljucuje potrebu
za nastavkom primjene opceprihvacenog protokola za prevenciju dekubitusa, poput
odgovarajuce podloge, pozicioniranja bolesnika, prehrane, hidracije, njege koze

i mobiliteta.

Odlaganje
Proizvod treba odlagati u skladu s lokalnim smjernicama za zastitu okolisa.

Ostale informacije

Poliuretanska pjena koju proizvod sadrzi moze promijeniti boju (pozutjeti) pri
izlaganju svjetlosti, zraku i/ili toplini. Promjena boje ne mijenja svojstva proizvoda
ako se on upotrebljava prije isteka roka valjanosti.

Nemojte ponovno upotrebljavati. Ako se upotrebljava iznova, svojstva proizvoda
mogu oslabiti te moze do¢i do oneciscenja.

Sterilno. Ne upotrebljavajte ako je unutarnje pakiranje osteceno ili otvoreno prije
upotrebe. Ne sterilizirajte ponovno.

Ako se proizvod upotrebljava nakon isteka roka valjanosti njegova ucinkovitost ne
moze biti zajamcena.

Mepilex i Safetac zasticeni su znakovi tvrtke Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border sa Safetac® tehnologijom @

Obloga od pene sa viSe slojeva i mekanim silikonskim lepljivim slojem

Opis proizvoda
Mepilex Border se sastoji od:
1. mekog silikonskog sloja koji dolazi u kontakt sa ranom (Safetac®) na filmu
od poliuretana,
2. savitljivog, apsorbujuceg jastucica koji sadrzi tri sloja: poliuretansku penu,
netkan sloj od viskoze/poliestera i sloj od superupijajucih poliakrilnih vlakana,
3.spoljasnjeg filma koji je vodootporan, a propusta vlagu.

Safetac je jedinstvena i patentirana tehnologija izrade prijanjaju¢eg materijala koji
ublazava bol kod pacijenta i smanjuje traume rane i okolne koze.

Mepilex Border je izuzetno prilagodljiva samolepljiva obloga koja apsorbuje eksudat
i odrzava vlaznu sredinu rane, te rizik od maceracije svodi na minimum.

Kako Mepilex Border odrzava vlaznu sredinu rane i podsti¢e debridman, u pocetku
moze da dode do povecanja obima rane. To je normalno i ocekivano.

Namena

Mepilex Border je namenjen zbrinjavanju Sirokog niza eksudirajucih rana, kao sto
su dekubitalni ulkusi, ulkusi nogu i stopala i traumatske rane, npr. rascepi koze i
hirurske rane.

Mepilex Border moze da se koristi i na suvim, odnosno nekroti¢nim ranama u
kombinaciji sa gelovima.

Mepilex Border moze da se koristi u sklopu profilakticke terapije kako bi se sprecilo
ostecenje koze , npr. dekubitalni ulkusi, postoperativni plikovi.

Uputstvo za upotrebu

1. Ocistiti ranu u skladu sa uobicajenim procedurama.

2.Temeljno osusiti okolnu kozu.

3. Odstraniti zastitni film i lepljivu stranu staviti na ranu. Ne rastezati oblogu.

4.U cilju postizanja najboljih rezultata, Mepilex Border oblogom treba pokriti
suvu okolnu koZu bar 1-2 cm kad su u pitanju manje dimenzije obloge
(do 12.5x 12.5 cm), odnosno 5 cm za vecée dimenzije da bi se okolna koza
zastitila od maceracije, a obloga je sigurno fiksirala.

Mepilex Border se moze ostaviti na telu nekoliko dana, u zavisnosti od stanja @
rane i okolne koze ili na osnovu indikacija prihvacene klinicke prakse.

Promena rezima previjanja moze u pocetku dovesti do pojacane eksudacije,
te je mozda privremeno potrebno ¢es¢e menjati oblogu.

Mepilex Border se moze koristiti ispod kompresivnog zavoja.
Mepilex Border se moZze koristiti u kombinaciji sa gelovima.

Mere opreza
Ne koristiti kod pacijenata za koje se zna da su preosetljivi na oblogu ili
njene komponente.

U slucaju razvoja znakova klinicke infekcije, obratiti se lekaru radi

adekvatnog lecenja.

Ne koristiti Mepilex Border zajedno sa oksidansima kao Sto su rastvori hipohlorita
ili hidrogen-peroksid.

Upotreba obloga u sklopu profilakticke terapije ne iskljuCuje potrebu za daljim
razvojem i pracenjem sveobuhvatnog protokola za prevenciju dekubitusa, tj.
upotrebu podupiraca, promenu polozaja, ishranu, hidraciju, negu koze i kretanje.

Odlaganje
Odlaganje treba obavljati u skladu sa lokalnim procedurama za zastitu okoline.

Ostale informacije

Poliuretanska pena koja se koristi u izradi proizvoda moze da promeni boju u
jace Zutu kada se izloZi svetlosti, vazduhu i/ili toploti. Ukoliko se proizvod koristi
u okviru roka trajanja, promena boje nema uticaja na njegove karakteristike.
Ne koristiti ponovo. Pri ponovnoj upotrebi, efikasnost obloge moze da se smanji
i moze do¢i do unakrsne kontaminacije.

Sterilno. Ne koristiti ukoliko je unutrasnje pakovanje osteceno ili otvoreno pre
upotrebe. Ne podvrgavati ponovnoj sterilizaciji.

Ukoliko se proizvod koristi nakon isteka roka trajanja, njegove osobine

nisu zagarantovane.

Mepilex i Safetac su zasticene robne marke kompanije Mélnlycke Health Care AB.



AUSTRALIA Malnlycke Health Care Pty. Ltd.
Suite 1.01, 10 Tilley Lane,

Frenchs Forest, NSW 2086

Tel: +61 02 8977 2144

AUSTRIA Malnlycke Health Care GmbH
Europlaza, Wagenseilgasse 14, 1120 Vienna
Tel: +43 1278 85 42

Customer Service Tel: 0800 292 874

BELGIUM Malnlycke Health Care NV/SA,
Berchemstadionstraat 72, B2,

B-2600 BERCHEM (Antwerpen)

Tel: +32 3 2868 950

CANADA Malnlycke Health Care Inc.,
2010 Winston Park Drive, Suite 100,
Oakville, Ontario, L6H 5R7

Tel: +1 905 829 1502

CHINA Mélnlycke Health Care,

Room 301, Building H,

Beijing Phoenix Plaza, No. 5A Shuguangxili
Chaoyang District, 100028 Beijing, P.R. China
Tel: +86 10 5128 8571

CZECH REPUBLIC Malnlycke Health Care s.r.o.

Hajkova 2747/22, 130 00 Prague 3
Tel: +420 221 890 517 (Reception)
Tel: +420 221 890 511 (Customer Service)

DENMARK Malnlycke Health Care ApS,
Gydevang 33, DK-3450 Allergd

Tel: +45 48 16 82 68

Customer Service Tel: +80 886 810

ESTONIA Malnlycke Health Care OU,
Vabaohumuuseumitee 4-67, EE-13522 Tallin
Tel: +372 671 1520

FINLAND Molnlycke Health Care Oy,
Pitajanmaentie 14, 3 krs, FI-00380 Helsinki
Tel: +358 201 622 300

Customer Service Tel: 0800 113 442

FRANCE Malnlycke Health Care SAS,
13 Allée du Chateau Blanc

59290 WASQUEHAL

Tel: +33 320 122 555

Customer Service Tel: 0800 910 292

GERMANY Malnlycke Health Care GmbH
Grafenberger Allee 297

DE-40237 Diisseldorf

Tel: +49 211 92 08 80

Customer Service Tel: 0800 186 21 80

HUNGARY Malnlycke Health Care Kft
HU-1134 Budapest, Dévai u. 26-28. lll. em.
Tel: +36 1 477 3080

INDIA Mélnlycke Health Care India Pvt Ltd
Universal Business Centre

Second Floor, Universal Trade Tower
Sector 49, Gurgaon Sohna Road

Gurgaon 122 018, Haryana

Tel: +91 124 4696 008

ITALY Mélnlycke Health Care s.r.L.,
Via Marsala 40/C, IT-21013 Gallarate (VA)
Tel: +39 0331 714011

JAPAN Molnlycke Health Care KK,

4F Concieria Nishi-Shinjuku Tower’s West
6-20-7 Nishi-Shinjuku,

Shinjuku-Ku, Tokyo 160-0023

Tel: +81 3 6914 5004

KOREA Malnlycke Health Care Korea Co., Ltd
2nd floor, Hansol Richville.

46 Wiryeseong-daero,

Songpa-gu, Seoul, 05627

South Korea

Tel: +82 2 3789 1402

LATVIA Mélnlycke Health Care AB,
Dzelzavas 120 M, Riga LV-1021
Tel: +372 6711 522

LITHUANIA Mélnlycke Health Care AB,
J. Galvydzio g. 3, LT 08236 Vilnius
Tel: +370 5 2274 58 37

NETHERLANDS Mélnlycke Health Care B.V.
Postbus 3196, 4800 DD Breda
Tel: +31 76 521 9663

NORWAY Molnlycke Health Care AS
Postboks 6229 Etterstad, NO-0603 Oslo
Tel: +47 2270 63 70

Customer Service Tel: 800 16178

POLAND

Mblnlycke Health Care Polska Sp. z 0. o.
ul. Zwyciestwa 17a

15-703 Biatystok

Tel: +85 652 77 77

PORTUGAL Molnlycke Health Care
Rua Brito Capelo, 807
4450-068 Matosinhos
Tel: +351 808 919 960
Customer Service Tel: 800 832 096

RUSSIA Molnlycke Health Care,
10/3 Toulskaya str., Moscow 115191
Tel: +7 495 232 26 64

SINGAPORE

Malnlycke Health Care Asia-Pacific Pte Ltd
298 Tiong Bahru Road

#07-03 Central Plaza

Singapore 168730

Telephone: +65 6438 4008

SPAIN Molnlycke Health Care S.L.,
Av. De la Vega 15, Edif. 3, 3a Planta
ES-28108 Alcobendas (Madrid)
Tel: +34 91 48413 20

Customer Service Tel: 900 963 232

SWEDEN Mélnlycke Health Care AB
Gamlestadsvagen 3C, Box 130 80
SE-402 52 GOTEBORG

Tel: +46 31 722 30 00

Customer Service Tel: 020 798 264

SWITZERLAND Malnlycke Health Care AG
Brandstrasse 24

CH-8952 Schlieren

Tel: +41 44 744 54 00

Customer Service

Tel German: 0800 563 195

Tel French: 0800 563 196

UNITED ARAB EMIRATES

Mbolnlycke Health Care

Unit No. 603

Jumeirah Business Center 1, Plot No. G2
Jumeirah Lakes Towers, Dubai

Tel: +971 4554 7317

UNITED KINGDOM

Mbolnlycke Health Care Ltd.

401 Grafton Gate

Milton Keynes

MK9 1AT

Tel: +44 870 60 60 766

Customer Service, Private

Tel: 0800 917 4919

Customer Service, Public sector
Tel: 0800 917 4918

USA Mélnlycke Health Care LLC
5550 Peachtree Parkway

Suite 500, Norcross, GA 30092
Tel: + 1-800-882-4582
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